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Prosim, ¢téte nejprve tento ndvod.

Cher client,

Dékujeme za vybér produktu Beko. Doufame, Ze s timto produktem, ktery byl vyroben s vyuzitim vysoce
kvalitni a moderni technologie, doséhnete téch nejlepsich vysledkd. Proto si pfed pouzitim produktu
peclivé prectéte cely ndvod k pouZiti a jakékoli doplriujici dokumenty a uchovejte je pro budouci pouziti.
Pokud produkt pfedate dalSi osobé, rovnéz ji predejte ndvod k pouziti. Dodrzte veSkerd varovani a
informace obsazené v navodu k pouZziti.

Nezapomerite, Ze tento navod se mUze vztahovat i k nékolika jinym modeldim. Rozdily mezi modely jsou v
navodu vyslovné uvedeny.

Signification des symboles
Tout au long de ce manuel, les symboles suivants sont utilisés:

DdleZité informace o uZiteGnych tipech k
pouZiti.

proudem.

Varovani na nebezpe¢né situace viici
Zivotu a majetku.

6 Varovani na zasah elektrickym

Avertissement de surfaces chaudes.

fj Avertissement de risque d'incendie.

Arcelik A.S.
Karaagas caddesi No:2-6
34445 Siitlice/Istanbul/TURKEY

Made in TURKEY

q3

This product was manufactured using the latest technology in environmentally friendly conditions.
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ﬂ Dulezité pokyny a upozornéni tykajici se bezpecnosti a

zZivotniho prostredi
Tento oddil obsahuje bezpeCnostni

pokyny, které vam pomohou predejit

riziku zranéni a poskozen.
NedodrZeni téchto pokynd zrusf
platnost zaruky.

Obecna bezpec¢nost

e Toto zafizeni mlze byt pouzivano
détmi starSimi 8 let a osobami se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi

nebo duSevnimi schopnostmi

nebo s nedostatkem zkusenosti,

pokud je na né dohlizeno nebo
byly pouceny o pouziti zafizeni

bezpecnym zplisobem a rozumi

zahrnutym rizikdim.
DE&ti si nesmi se zafizenim hrat.

Citéni a udrzba uZivatelem nesmi
byt provadéna détmi bez dozoru.

e [nstalaci a opravy museji vzdy
provadet pracovnici

autorizovaného servisu. Viyrobce

neodpovida za Skody vzniklé pfi
procesech provadénych
neopravnénymi osobami, mlize
dojit i k propadnuti zaruky. Pred
instalaci si peClivé prectéte
pokyny.

¢ Nepouzivejte vyrobek, pokud je
vadny nebo vykazuije viditelné
Skody.

e Po kazdém pouziti zkontrolujte,

zda jsou vSechna funkeni tlaCitka

vypnuta.
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Bezpecnost pii praci s plynem

VSechny ¢innosti s plynovym
zafizenim a systémy mohou
provadét jen autorizované osoby.
Pred instalaci ovérte, zda
podminky mistni rozvodné sité
(typ a tlak plynu) a nastaveni
spotrebice jsou slucitelngé.

Tento spotrebiC neni pripojen k
zafizeni na odvod produkti
spalovani. Mélo by byt zafizeno a
pfipojeno v souladu s platnymi
montaznimi predpisy. Zvlastni
pozornost vénuijte prisluSnym
poZadavkdm na ventilaci; Viz Pred
montaZi, strana 10

PFi pouZzivani plynovych vafic
vznika teplo, vihkost a produkty
spalovani v mistnosti, kde jsou
vafiCe instalovany. Zkontroluijte,
zda je kuchyné fadné odvétrana,
zejmena béhem pouzivani
spotrebice. Udrzujte oteviené
pfirozené vétraci otvorynebo
pouzijte mechanicke ventilacni
zafizeni (mechanicka odsavaci
digestor). Dlouhodobé intenzivni
pouZivani spotfebice miiZe vést k
nutnosti instalovat dalSi ventilaci,
napfiklad zvySenim hladiny
mechanické ventilace, je-li
dostupna.



Plynové spotiebiCe a systémy je
nutno pravidelné kontrolovat.
Regulator, hadice a jeji svorka
musi byt pravidelné kontrolovany
a vymenovany v intervalech
doporucenych vyrobcem nebo

v pfipadé nutnosti.

Plynové horaky pravidelné Cistéte.
Plameny by mély byt modré a
rovnomerné horet.

Spravné spalovani je nezbytné pro
plynové spotrebice. V pripadé
neodkonalého spalovani se miize
uvolnit oxid uhelnaty (CO). Oxid
uhelnaty je plyn bez barvy a
zapachu, ktery je velmi jedovaty a
ma smrtelné ucinky i ve velmi
malych davkach.

Vlyz&dejte si informace o
telefonnich Cislech pro pohotovost
plynu a bezpeCnostnich
opatrenich v pfipadg, Ze ucitite
unikajici plyn.

Postup v pripadé, ze ucitite plyn

NepouZivejte otevieni ohen a
nekurte. Nepouzivejte zadna
elektricka tlacitka (napf. lampu,
domovni zvonek atd.).
Nepouzivejte telefony nebo
mobilni telefony. Riziko vibuchu a
otravy!

Zaviete vSechny ventily na
plynovych spotfebicich a
plynovych hodindch.

Otevrete dvere a okna.

Zkontrolujte tésnost vSech trubic
a spojeni. Pokud stale citite
unikajici plyn, vyjdéte z bytu.
Upozornéte sousedy.

Privolejte hasiCe. PouZijte telefon
mimo ddm.

Nepronikejte do zafizeni, pokud
nemate informace, ze je to
bezpeCné.

Elektricka bezpecnost

Dojde-li k selhani produktu, nesmi
byt pouzivan az do okamziku
opravy zastupcemm
autorizovaného servisu. Hrozi
riziko zasahu elektrickym
proudem!

Produkt zapojte pouze do
uzemneéng zasuvky s danym
napétim a ochranou uvedenou v
"Technické udaje". Uzemnéni
musi zajistit kvalifikovany
elektrikaf, pokud pouzivate
vyrobek s transformatorem nebo
bez ngj. NaSe spolecnost nenese
Z4dnou zodpovédnost za
problémy vyplyvajici z
neuzemnéni produktu v souladu s
mistnimi smérnicemi.

Produkt nikdy nemyijte nalitim
vody na néj! Hrozi riziko zasahu
elektrickym proudem!

Z&suvky se nikdy nedotykejte
mokryma rukama! Zastr¢ku nikdy
neodpojujte tahem za kabel, vzdy
za zastrcku.
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Produkt musi byt béhem instalace,
udrzby, CiSténi nebo oprav
odpojen.

Pokud je napajeci kabel poSkozen,
musi jej vymeénit vyrobce, jeho
servisni zastupce nebo obdobné
kvalifikovana osoba, aby se
predeslo riziku.

SpotrebiC musi byt nainstalovan
tak, aby byl ze sité zcela odpojen.
Oddéleni musi byt zajisténo bud
zastrckou nebo spinacem
vestavénym do fixni elektrické
instalace, v souladu se stavebnimi
smeérnicemi.

VSechny Cinnosti s elektrickym
zafizenim a systémy mohou
provadét jen autorizované osoby.
V pfipadé jakychkoli poSkozeni
vypnéte pristroj a odpojte jej od
napajeni. Za timto ucelem
vypnéte domovni pojistku.
Zkontrolujte, zda je hodnota
pojistky kompatibilni s vyrobkem.

Bezpecnost produktu
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SpotrebiC a dostupné ¢asti se pfi
pouzivani zahrivaji. Davejte pozor,
abyste se nedotkli topnych prvka.
Déti do 8 let véku udrzujte mimo

dosah nebo pod stalym dohledem.

Nikdy nepouzivejte vyrobek,
pokud vas usudek nebo
koordinaci ovliviiuje pouZziti
alkoholu a/nebo 1éka.

Soyez prudent lors de I'utilisation
d'alcool dans vos plats. Alkohol

se pri vysokych teplotach vyparuje
a miiZe zpdsobit pozar, jelikoZ se
vzniti, kdyz se dostane do
kontaktu s horkou plochou.
Nestavte 7zadné hoflavé materialy
vedle vyrobku, jelikoz jeho boky
se pfi pouzivani zahfeji.

V8echny vétraci otvory museji
zUstat bez prekazek.

Na Cisténi spotrebice nepouzivejte
parni CistiCe, mohlo by dojit k
zasahu elektrickym proudem.
Vareni bez dozoru, pfi kterém
pouZivate tuk nebo olej mlize byt
nebezpecné a miZe zpdsobit
pozar. NIKDY se nepokousejte
uhasit ohen vodou, ale vypnéte
spotfebiC a poté plamen zakryjte
pokliCkou nebo hasici rouskou.
NebezpeCi pozaru: Na povrchu
urceném Kk vareni neskladuijte
74dné predméty.

Je-li povrch nalomeny, vypnéte
spotrebic, abyste tak predesli
moznosti Urazu elektrickym
proudem.

Pro spolehlivost ohné:

Ujistéte se, zda zastrucka zapadia
do zasuvky a nezp(isobi vznik
jiskry.

Nepouzivejte poSkozeny nebo
nalomeny prodluzovaci kabel ani
jiny nez originalni kabel.

Ujistéte se, zda je pfi zapojeni
neni na zastrcce zadna vihkost
ani kapalina.



Ujistéte se, zda je pripojeni plynu
nainstalované dobfe a nedojde k
unikani plynu.

Uréené pouziti

Tento vyrobek je urcen pro
domaci pouziti. Komercni pouziti
neni pripustné.

Toto zafizeni je urCeno jen pro
vareni. Nesmi se pouzivat na jiné
ucely, napfiklad k vytapéni
mistnosti.

Vlyrobce nezodpovida za zadné
Skody zplisobené nespravnym
pouzitim nebo manipulaci.

Mises en garde pour les enfants

Pristupné Casti se mohou béhem
pouzivani rozehrat. Malé déti
udrzujte mimo dosah.

Obalové materialy jsou pro déti
nebezpecné. Udrzujte déti mimo
dosah obalovych materiald.
Veuillez jeter les fournitures
d'emballage en respectant les
normes relatives &
I'environnement.

Elektrické a/nebo plynové vyrobky
jsou nebezpecné pro déti.
Udrzujte déti mimo tento vyrobek,
pokud je v provozu, nedovolte jim
hrat si s vyrobkem.

Nad spotrebiC nestavte zadné
predméty, na néz by déti mohly
dosahnout.

Likvidace starého vyrobku
Dodrzovani smérnice WEEE a o
likvidaci odpadii:

Tento produkt spliuje smérnici EU
WEEE (2012/19/EU). Tento vyrobek
nese symbol pro tfidéni, platny pro
elektricky a elektronicky odpad (WEEE).
Tento produkt byl vyroben z vysoce
kvalitnich souc¢dsti a materialdl, které
lze znovu pouzit a které jsou vhodné
pro recyklaci. Produkt na konci
zivotnosti nevyhazujte do bézného
doméciho odpadu. Odvezte ho do
sbérného mista pro recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.
Informace o téchto sbérnych mistech
ziskate na mistnich uradech.
Dodrzovani smérnice RoHS:
Produkt, ktery jste zakoupili spliuje
smeérnicih EU RoHS (2011/65/EU).
Neobsahuje zadné Skodlivé ani
zakazané materialy, které jsou smérnici
zakazang.
Likvidace obalovych materialii
e (Obalové materialy jsou nebezpecné
pro déti. Obalové materialy
uschovejte na bezpecném misté
mimo dosah déti. Obalové
materialy vyrobku jsou vyrobeny z
recyklovatelnych material(l.
Zlikvidujte je spravneé a ffidte je v
souladu s pokyny pro likvidaci
recyklovaného odpadu. Nelikvidujte
je s béznym domdcim odpadem.
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7 Obecné informace

Pirehled

5 3
1 Tvrzené sklo 4 MontdZni svorka
2 Podpéra panve 5 Ovladaci panel

3 Kryt zakladny

1 Rychly hofak Vzadu vievo 3 Pridavny horak Vpredu vpravo
2 Normdlni hofék Vpfedu vievo 4 Normadlni hofdk Vzadu vpravo
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Obsah baleni

Dodavané prislusenstvi se maze liSit podle
modelu vyrobku. V8echna prisluSenstvi
popisovand v navodu k pouziti nemuseji byt
soucdsti vaSeho vyrobku.

1. Manuel d<utilisation
Technické parametry

Typ plynu / tlak NG G 20 /20 mbar

Vnéjsi rozméry (vska/Sitka/hloubka 84 mm/580 mm/510 mm

echnické parametry se mohou ménit bez Hodnoty na Stitcich vyrobku nebo v
predchoziho upozomnéni za Ucelem doprovodné dokumentaci jsou zjiStovany v
vySovani kvality vyrobku. laboratornich podminkdch podle pfislusnych
- - ) . norem. Podle provoznich a okolnich
Obrazky_y tomto navodu jsou sc[\ematlcke a podminek vjrobku se tyto hodnoty mohou
nemuseji se shodovat s vasim vyrobkem. ménit.

Tabulka injektoru

Poloha oblasti 2900 W 1750 W 1000 W 1750 W
é desk Vzadu vievo Vpfedu vievo Vpfedu vpravo Vzadu vpravo

G 20/13 mbar
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K] Montaz

Za piipravu mista a elektrické a plynové
instalace vyrobku odpovida zakaznik.

NEBEZPECI:
Viyrobek musi byt instalovan v souladu se

v8emi mistnimi a/nebo elektrickymi
vyhlaSkami.

/N

NEBEZPECI:

Pred instalaci zkontrolujte pfipadné
vady na vyrobku. Pokud néjaké objevite,
neinstalujte jej.

PoSkozené vyrobky mohou ohrozit vasi
bezpeénost.

Pred montazi

Varna deska je urcena pro instalaci do bézné

pracovni desky. Mezi pfistrojem a kuchyriskymi

sténami a nabytkem musi z{istat bezpe¢nostni

vzdalenost. Viz obrdzek (hodnoty v mm).

e | zejej pouzivat i jako samostatng stojici
spotfebiC. Nad povrchem desky je nutno
poCitat s minimalni vzdalenosti 750 mm.

e (*) Pokud nad spordkem instalujete digestor,
upravte vysku instalace podle pokyn(
vyrobce digestofe (min. 650 mm)

e Sejméte obalové materidly a pfepravni
zamky

e Povrchy, syntetické laminaty a lepidla
museji byt tepluvzdorné (100 °C minimum).

e Pracovni deska musi byt v roviné a
vodorovné upsvnéna.

e \iyfiznéte otvor pro varnou desku v pracovni
desce podle montaznich rozmérd.
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Ventilace mistnosti

U v8ech mistnosti musi byt oteviratelné okno NEBEZPEC:
apod., u nékterych mistnosti bude nutno pouZit &Napéjeci kabel je nutno nepfiskifpnout,

{rvalé odvetrant. L. , , , ohnout ¢i zmé&Cknout, nesmi pfijit do
Vzduch pro spalovani je vtahovan z mistnosti a styku s horkymi éastmi zafizen.
spalovaci plyny jsou vypousteny pfimo do Poskozeny napajeci kabel musf vyménit
mistnosti. , kvalifikovany elektrikar. Jinak je zde

Pro bezpecné pouzivani spotrebice je nezbytna nebezpeci zdsahu elektrickym proudem,
dobra ventilace. Pokud nemate k dispozici okno zkratu nebo pozaru!

¢i dvefe, je nutno instalovat nahradni ventilaci. «  Zapojeni musi splfovat narodni predpisy.
Spotrebic¢ Izg urpistit do kuchyné,’kuc’hyné/jll'delny e Udaje napajeni museji odpovidat tidajim na
nebo kuchynského koutu v obytné mistnosti, ne typovém Stitku pristroje. Typovy &titek je na
vSak do mistnosti s vanou Ci sprchou. Spotfebic zadnim krytu vyrobku.

nesmi bytsinstalovén v obytné mistnosti s plochou o Napgject kabel vaseho vrobku musi

pod 20 m™. o odpovidat hodnotdm v rabulce "Technické
Neinstalujte tento spotrebi¢ do mistnosti pod parametry".

Grovni zemé, pokud neni otevfena na pfizemni vy
podlaZi nejméné na jedné strang. i} NEBEZPECI:

NeZ zahdjite jakoukoli ¢Cinnost na

elektrické instalaci, odpojte vyrobek od
napdjent.
Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem!
74strcka napdjeciho kabelu musi byt
md e e
nad varnou deskou).
Instalace a pfipojeni Zapojte napdjeci kabel do zasuvky.
e Pristroj Ize instalovat a pfipojovat jen v Pfipojeni plynu
souladu se zakonnimi predpisy. NEBEZPEC:
Elektrické zapojeni Zafizeni mlze byt pipojeno k systému
Zapojte vyrobek do uzemnéné zasuvky/vedeni dodavajicimu plyn pouze autorizovanou
chranéné pojistkou o vhodné kapacité podle nebo kvalifikovanou osobou.
tabulky "Technické parametry". Uzemnéni musi Nebezpeci vbuchu nebo otraven
zajistit kvalifikovany elektrikar’, pokud pouzivate nasledkem neprofesiondlnich oprav!

Vyrobce neodpovida za Skody vznikié pii

vyrobek s transformatorem nebo bez néj. Nase P o
procesech provadénych neopravnénymi

spolecnost neodpovidd za Skody vznikié z divodu

AN L . osobami.

pouZzivani vyrobku bez spravného uzemnéni v —

souladu s mistnimi predpisy. NEBEZPECI:
NEBEZPECH: Nez zahjite jakoukoli Cinnost na

Avyrobek smi pfipojit k napajeni pouze pIynpyé instglaci, ?dpojte privod plynu.
autorizovany a kvalifikovany pracovnik. Hro’zu fiziko vybuchu! ( .
Zérugni Ihiita vyrobku zacina bézet az e Podminky a hodnoty nastaveni plynu jsou
po f4dné instalaci. uvedeny na $titcich (nebo na typovém Stitku).
Vyrobce neodpovida za Skody vzniklé pi ae zafizeni je vybaveno ptirodnim plynem
procesech provadénych neopravnénymi ING).
osobami.
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e Instalaci zemniho plynu je nutno pripravit
pred instalaci vyrobku.

e Na vystupu instalace pro pfipojeni zemniho
plynu k vyrobku musi byt pruznd hadice a
konec této hadice musi byt uzavien zatkou.
Zastupce servisu zatku sejme pfi pfipojovani
a pripoji vas pfistroj pomoci rovného
pipojovaciho zafizeni (spoj).

e /ajistéte, aby byl ventil zemniho plynu dobfe
dostupny.

e Pokud potfebujete pouZit spotiebiC pozdg;i
na jiny typ plynu, musite kontaktovat
autorizovany servis za Ucelem prislu§ného
postupu pfemeny.

Instalace vyrobku

1. Tésnéni, které je soucdsti baleni, musi byt

naneseno na spodni okraj varné desky dle

obrazku béhem instalace varné desky

Pohled zezadu (otvory pro pfipojeni)

t t

Umistéte horaky, vicka horak( a grily zpét na
jejich misto po instalaci.

Upevnéni spojti k jinym otvor(im neni vhodny
postup z bezpecénostnich divodd, jelikoz
mize poskodit systém plynu a elektfiny.

Posledni kontrola

1. Oteviete pfivod plynu.

2. Zkontrolujte instalaci plynu kv(li spravnému
upevnéni a tésnosti.

3. Zapalte hofaky a zkontrolujte vzhled plamene.

. Umistéte varnou desku na pracovni desku a
nastavte ji do spravné polohy.

3. Pomoci montaznich svorek upevnéte desku s
vyuzitim otvorti v dolnim krytu.

Plamen musi byt modry a musi mit
pravidelny tvar. Pokud je plamen nazloutly,

kontrolujte, zda je vicko hofaku bezpecné
usazeno, nebo vyCistéte horak.

Zména plynu

NEBEZPECI:
NeZ zahdjite jakoukoli ¢Cinnost na
plynové instalaci, odpojte pfivod plynu.

Hrozi riziko wbuchu!

*

min. 20 & max. 40 mm
Varna deska

Sroub

Montazni svorka
Pracovni deska
Tésnéni

[ I N O R
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Chcete-li zménit typ plynu pro vas spotfebic,

vyménite vSechny vstfikovace a upravte plamen

vech ventilll v poloze nizsiho pritoku.

Vyména vstiikovace horakii

1. Sejméte vicko hofdku a télo hordku.

2. odSroubujte vstfikovace proti sméru
hodinovych rucicek.

3. Nasadte nové vstfikovace.

4. Zkontrolujte v8echna spojeni kvdli spravnému
upevnéni a tésnosti.



» Qové vstiikovaCe maji polohu vyznagenou

1 na obalu nebo miizete postupovat podle
abulky vstrikovacl na Tabulka injektoru,
Strana 9.

4a— "

Pojistka proti zhasnuti plamene (podle modelu)
Svicka

Vstiikovac

Horak

AW =

Pokud nedojde k abnormalni situaci,

nesnazte se sejmout kohouty plynovych
hoFakd. Pokud je nutné vyménit kohout,
musite kontaktovat autorizovany servis.

Nastaveni snizeného priitoku plynu u

kohoutii desky

1. Zapalte hofék, ktery chcete nastavit, a otocte
tlacitko do polohy stfedniho plamene.

2. Sejméte tlacitko z plynového kohoutu.

3. PouZivejte Sroubovak vhodné velikosti k
Upravé Sroubu nastaveni pritoku.

U LPG (propan-butan) otocte Sroub doprava. U

zemniho plynu oto¢te Sroub jednou proti sméru

hodinovych rugicek.

» Normdlini délka rovného plamene ve snizené

poloze by méla byt 6-7 mm.

4. Pokud je plamen vySSi, nezZ je pozadovana
poloha, otocte Sroub ve sméru hodinovych
rucicek. Pokud je mensi, otacejte doleva.

5. V zavislosti na pouzitém plynovém kohoutu
ve vasem spotiebici se mize liSit poloha
sefizovaciho Sroubu.

1 Sroub nastaveni pritoku

1 Sroub nastaveni pritoku

Pokud se zméni typ plynu piistroje, je nutno
menit i Stitek, ktery udava typ plynu
pristroje.

Likvidace starého vyrobku

e Uschovejte si origindlni karton od vyrobku a
pfepravujte vyrobek v ném. Dodrzujte
pokyny na kartonu. Pokud neméte originalni
karton, zabalte vyrobek do bublin nebo
silného kartonu a pevné oblepte paskou.

e Zajistéte vicka a drzaky panvi lepici paskou.

kontrolujte vzhled vyrobku, zda neobsahuje
Skody, k nimz mohlo dojit pfi prepravé.

13/CZ



A Priprava

Tipy pro usporu energie Uvodni pouziti
Nasledujici informace vam pomohou pouZivat Prvni ¢isténi produktu

zafizeni ekologicky a uSetfit energii:

e /mraZzené potraviny pfed vafenim rozmrazte. ApONdtil nebo Sisticich materiald,

*  Pouzivejte panve/hmce s viky na vareni. NepouZivejte agresivni saponaty, Cistici
Pokud neméte viko, spotfeba energie mize pragek/miéko ani ostré predméty pii Gistén.

Povrch se mize poSkodit viivem nékterych

vzrlist az Ctyfnasobné.

e /Zvolte hordk, ktery je vhodny pro rozmér
dna hrnce. VZdy zvolte spravny rozmér
hrnce pro pfipravovany pokrm. VEtSi hrnce
vyZaduiji vice energie.

1. Sejméte vSechny obaly.
2. Setfete povrch vyrobku vihkym hadfikem
nebo houbitkou a osuste hadrikem.
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B Pouzivani varné desky

Vaieni s plynem

Obecné informace o vareni

Nikdy neplrite panev olejem do vice nez
jedné tretiny. Pri nahfivani oleje

nenechdvejte varnou desku bez dozoru.
Prehaty olej znamena nebezpedi
pozaru. Nikdy se nesnazte mozny
ohen uhasit vodou! Kdyz se olej vznit,
prikryjte jej pozarni dekou nebo vihkym
hadrem. Vypnéte varnou desku, pokud
je to bezpecné, a zavolejte hasice.

e Potraviny pfed smazenim peclivé osuste a
opatrné viozte do horkého oleje. Pfed
smazenim zkontrolujte, zda zmrazené
potraviny zcela rozmrzly.

Nezakryvejte nadobu, v niZ zahfivéte olej.
Panve a hrnce umistujte tak, aby jejich
rukojeti nebyly nad varnou deskou a
nemohlo dojit k jejich spaleni. Na desku
neumistujte nevyvézené a snadno
preklopitelné nadoby.

e Nazapnuté varné oblasti nepokladejte
prazdné nadoby a hrnce. Mohly by se
poskodit.

e Provoz varnych oblasti naprazdno bez
nadoby nebo hrnce miize poskodit vyrobek.
Jakmile dovafite, vypnéte varné oblasti.

e Jelikoz povrch vyrobku miize byt horky,
nepokladejte na néj plastové ani hlinikové
nadoby.

Takové nadoby by nemeély byt pouzivany k
uchovavani potravin.

e PouZivejte pouze hrnce a nadoby s plochym
dnem.

e Do hrncli a panvi vkladejte primérené
mnozstvi potravin. Takto nebudete muset
provadét zbytecné Cisténi z divodu
pretecent.

Nepoklddejte poklice hrncii nebo panvi na
varné oblasti.

Pokladejte hrce do stfedu varné oblasti.
Pokud chcete hrnec posunout na jinou
varnou oblast, zvednéte jej a postavte ho
tam, neposunuijte jim.

Velikost nadoby musi odpovidat velikosti
plamene. Upravte plamen tak, aby
nepiesahoval dno nddoby a umistéte
n&dobu na drz&k hrnce.

Pouzivani varnych desek

1 4

2 3

M w N =

Rychly horak 20-26 cm

Normalni hofak 14-20 cm

Pridavny hordk 12-18cm

Normalni hordk 14-20 cm je seznam

doporucenych priimérd pro hrmce nebo panve
na prislu$né horaky.

Velky symbol plamene oznacuje nejvySsi vykon
vareni, maly symbol plamene odpovidd

polohy vypnuto (nahoru), k horak(im neproudf

plyn.

Zapaleni plynovych horaka

1.

Tisknéte tlacitko horaku.

2. Otacejte jim proti sméru hodinovych rucicek

k velkému symbolu plamene.

» Plyn zazehne vznikl4 jiskra.
3. Nastavte pozadovany vykon.
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Vypinani plynovych hofaki e Pokud se plyn nezapalil poté, co jste stiskli a
Otocte tladitkem pasma udrZovani teploty do pustili tlaCitko, postup opakujte a tisknéte
polohy vypnuto (horni. tlaCitko po dobu 15 sekund.

Bezpeénostni systém uzavéru plynu (u typa NEBEZPECI:
vybavenych tepelnou soucastkou) Uvolnéte tlagitko, pokud neni hofak
zapalen béhem 15 viefin,

1 Jakmile dojde ke zhasnuti Pred dal$im pokusem poCkejte nejméné 1
horakd z divodu pietedent, minutu. Hrozi riziko nahromadéni plynu a
spusti se bezpe€nostni whuchu!
systém a prerusi privod
plynu.

1. Bezpetnostni
systém uzavéru
plynu

e Stisknéte tlaCitko smérem dovnitf a otoCte
jim proti sméru hodinovych rucicek a
zapalte.

e Po zapdleni plynu drzte tlacitko jeSté 3-5
sekund, aby se spustil bezpeCnostni systém.
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[} Udrzba a péce

Obecné informace
Zivotnost vyrobku se prodloui a pfipadné
problémy se omezi, pokud je vyrobek pravidelng
gistén.
NEBEZPECI:
Odpojte zafizeni od napdjeni, nez
zaCnete s Udrzbou a ¢isténim.
Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem!

[ NEBEZPECI:
Pred ¢iSténim nechte pfistroj

vychladnout.
Horké povrchy mohou zplisobovat
popéaleniny!

e \lyrobek po kazdém pouziti peclivé vyCistéte.
Takto snadngji odstranite ne€istoty z peceni,
které se takto nebudou pfi priStim pouZiti
pfistroje dale pripalovat.

e Pro CiSténi pristroje nejsou potfeba zadna
zvlastni Cistidla. Vyrobek omyjte vodou s
mycim pfipravkem a hadfikem nebo houbou a
osuste ji suchym hadrem.

e \idy zkontrolujte, zda byla jakakoli zbyld
kapalina po Cisténi peclivé otfena a a pripadna
wlita kapaliny vysuSena.

e K iSténi nerezovych ploch a rukojeti
nepouZzivejte Cistidla obsahujici kyselinu nebo
chlorid. K otfeni téchto ¢asti pouZzijte mekky
hadfik s tekutym rozpoustédlem (ne brusnym)
a davejte pozor, abyste Cistili jednim smérem.

Povrch se miZe poskodit viivem nékterych
aponatli nebo Cisticich materidld.

NepouZivejte agresivni saponaty, Gistici

praSek/mléko ani ostré predméty pfi Cisténi.

Na CiSténi spotiebice nepouzivejte parni
Cistice, mohlo by dojit k zasahu elektrickym
proudem.
Gisténi varné desky.
Plynové varné desky
1. Sejméte a vyCistéte drzaky hrneli a vicka
horaku.
2. VyCistéte varnou desku.
3. Nasadte zpét vicka hofaki a zkontrolujte, zda
sedi spravné na svém miste.

4. Pfi umistovani vrchnich mfizek vénujte
pozormost spravnému umisténi drzak( hrncd,
aby hordky byly uprostred.

Sklokeramické povrchy

Povrch sklokeramické desky otfete hadrem

namocenym do studené vody, aby se odstranily

zhytky Gistice. Osuste mékkym suchym hadrem.

Zbytky Cistidla by mohly poniCit sklokeramickou

desku pii jejim priStim pouziti.

Dried residues on the glass ceramic surface should

under no circumstances be scraped with hook

blades, steel wool or similar tools.

Vépenaté usazeniny (Zluté skvrny) odstrarite malym

mnozstvim odstrariovace vodniho kamene, jako

napiiklad octem nebo citronovou §tavou. MiiZete
rovnéz pouZzit i vhodné komercné dostupné produkty.

Pokud je povrch silné zne€istén, naneste CistiC

houbou a vyCkejte, dokud se nevsakne. Poté

vyCistéte povrch desky vihkym hadrem.

Potraviny na bézi cukru, jako je husty krém
o nebo sirup, je nutno ihned setfit a necekat,
aZ povrch vychladne. Jinak miZe byt
sklokeramicka deska nevratné poSkozena.
Casem miiZe barva natéru nebo na jinych
plochach mirné vyblednout. To nema vliv na
fungovani vyrobku.
Blednuti barev a skvrny na sklokeramické desce
j§ou normalnim jevem, ne vadou.
Cisténi ovladaciho panelu
VyCistéte ovladaci panel a tlaGitka vihkym
hadiikem a otfete je do sucha.
Pri Cisténi oviadaciho panelu nesnimejte
lacitka/ovladaCe.
Ovladaci panel by se mohl poskodit.

1 Tlacitko
2 Tésnici prvek

Pri CiSténi nevyjimejte tésnici prvky pod
laditky.
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Odstraiiovani potizi

PFi zahvivani a ochlazovani vyrobek vydava kovovy zvuk.

e Kdyz se zahisji kovové soucéstky, mohou se rozpinat a zpdsobovat hluk. >>> Nejde o zdvadu.

Chybi zapalovaci jiskra.

e Neni proud. >>> Zkontrolujte pojistky v pojistkove skfini.

Neni plyn.

e Je uzavieny hlavni pfivod plynu. >>> Oteviete privod plynu.

e Plynova trubka je ohnutd. >>> Nainstalujte plynovou trubku spravne.

HoFdky nehofi spravné nebo vilhec,

e Hordaky jsou Spinavé. >>> Vycistéte soucdsti hofaku.

Hordky jsou vihké. >>> Osuste soucdsti hordku.

Vicko hofaku neni namontovano bezpecné. >>> Namontujte vicko hofaku bezpecne.

Je uzavfeny pfivod plynu. >>> Oteviete piivod plynu.

Plynovd bomba je prdzdnd (pfi pouzivani LPG). >>> Vymérite plynovou bombu.
Pokud nemdiZete odstranit poruchu ani poté,

0 jste postupovali podle pokynii
bsaZenych v této ¢asti, obratte se na

autorizovaného servisniho pracovnika nebo
prodejce, u néhoz jste vyrobek zakoupili.
Nikdy se nepokousSejte opravovat vadny
vyrobek sami.
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Byab nacka, cnoyaTky npounTaiTe NOCiOHMK kopucTyBaya!

LLlaHoBHWMI' nokynewp!

[skyemo 3a Te, L0 Haganu nepesary npoaykuii komnaHii «Bekox». Cnogisaemocs, Lo L
BMCOKOSIKICHUIA BUPIO, BUrOTOBIEHWIA i3 3aCTOCYBaHHSIM HaNCyYaCHILUMX TEXHOMOTIN, LEMOHCTpYBaTMME
HalikpaLyi pe3ynbTaTu ekcnnyatalii. [ns Lboro pekoMeHayemMo BaM NpoYmUTaTh BECb MOCIOHMK
KOpMCTyBaYa Ta BCO CyNpOBILHY [OKYMEHTALt0, NEPLU HiX KOpUCTyBaTMCS BUpoGOM, | 36eperTh ix ons
MaibyTHBOrO BUKOPUCTaHHS! B OBIAKOBMX LinsX. AKLIO BW NepefaeTe KOMyCb Npunag, nepepaiTe i
nocibHMK kopucTyBaYa. [loTpumyiiTecs BCix nonepemkeHb 1 iHdopmallii, siki MICTATbCS B NOCIGHMKY
KopucTyBava.

3BepHiTb yBary, LU0 Lien NOCIBHMK Takox Moxe 6YTH AilicHM Ans iHWKUX Mogenei. Y Hbomy Byae uiTko
BKa3aHO po3BiKHOCTI Mix Mofensamu.

MosicHeHHs B0 cMMBONIB
Y LbOMY NOCIOHMKY KOPUCTYBaY4a BUKOPUCTAHO Taki CUMBOMK:

Baxruea iHhopmaList abo KopucHi
nopaau 3 KOpUCTYBaHHSI.

[NonepemkeHHs Npo HebeaneyHi
CuTYyaLji Ans XuTTS Ta MaiiHa.

[NonepemkeHHs Npo ypaxeHHs
€NEKTPUYHMM CTPYMOM.

[NonepemkeHHst NPO pU3MK 3aliMaHHs.

[NonepemkeHHst NPo rapsyi NOBEPXHI.

BB BB
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ﬂBaxmai iHCTPYKUIl Ta nonepemkeHHs 3 TeXHiku 6e3nekn n
OXOPOHM HaBKONULIHLOTO cepeaoBuiLa

Y LboMy po3gini HaBeAeHi Npasuna
TEXHiKn Be3neku, ki 4ONOMOXYTb
YHUKHYTU PU3NKY TPaBMyBaHHS! Ta
NOLUKOXKEHHS. [1pn HegoTpMMaHHI
UMX NpaBuUn YCi rapaHTinHi
3060B'A3aHHS Oyae aHynbOBaHO.
3aranbHi npaBuna TeXHiku
Ge3neku

4/UK

Llen Bupi6 MoxyTb
eKcnnyatyeaty Aiti, cTapiui 3a
8 pokiB, i Ntoay 3 0OMEKEHUMM
(i3NYHUMK, CEHCOPHUMM Ta
PO3yMOBUMM 34i6HOCTAMM, a
TaKoX 0cobMm, L0 HEe MaKTb
[0CTaTHLOrO JOCBIAY Ta 3HaHb,
nuwe 3a ymosu nepebyBaHHs
nig HarnsaaoM ocio,
BignoBiganbHMX 3a ixHio Beanexky,
4 nig iXHIM KepiBHALITBOM
CTOCOBHO 6e3neyHoro
KOpPUCTYBaHHS BUPOBOM i
PO3YMIHHS MOXMMUBUX PU3MKIB.
CnigkynTe 3a TuM, W06 AiTH He
rpanu 3 Bupobom. [litn MoxyTb
4ncTUTK i1 0bCnyroBysaTi BUPI6
nuwe nig HarnsaoMm.

PoboT# 3i BCTAHOBNEHHS il
PEMOHTY Mat0Tb BUKOHYBATy
nuLie NpeacTaBHUKKA
aBTOPW30BAHOI CEPBICHOT
cnyx6u. BupobHuk He Hece
BiZNOBIAANbHOCTI 3a LWKOAY,
3anofisHy BHACMIJOK BUKOHAHHSA

pobiT ocobamu, sk Ha Le He
YNOBHOBaXeHI. Lle Takox Moxe
NPW3BECTM 40 aHYIHBAHHA
rapanTii. [epeq BCTAHOBNEHHSAM
YBa)XXHO NPOYUTaNTE IHCTPYKLUI.
He kopucTyitTecs Bupobom,
SIKLLO BiH HECnpaBHUM YK Mae
BUAMMI 03HAKM NOLIKO[KEHHS.
MepesipsnTe, Wob Lwopasy nicns
BMKOPUCTaHHS NepemMumkadi
(OYHKLiI BYNN BUMKHEH.

MpaBuna TexHikn 6e3nekn pns
ra3oBuX NPUCTPOIB

Yci pob6oTu 3 razoBum
obnagHaHHAM Ta cucTeMamm
Mae NPOBOAMUTM TifTbKu
aBTOPU30BaHNM KBanihikoBaHMN
nepcoHan.

lNepen BCTAHOBMEHHSAM
nepekoHanTecs B LOTPUMaHHI
YMOB MiCLLEBOI pO3noAifbHOT
cuCTEMM (TUCK ra3y 1 TUN rasy)
Ta YMOB PETrYIOBaHHA NPUCTPOIO.
Llen npucTpin He nig’egHyeTbCS
[0 obnagHaHHA 4ns BU4aNEHHs
npoaAyKTiB ropikkHs. Voro cnig
BCTaAHOBMIOBATH Ta Nig'eaHyBaTM
BiAMOBIAHO [0 NOTOYHMX
HOPMaTUBIB 3i BCTAHOBEHHSI.
OcobnuBy yBary cnig npuainuTi
BiZNOBIAHUM BMMOraMm LWOA0
BEHTUNALT; amB. o novamky
8CMaHoBMEHHs, cmop. 12



PoboTa rasosoi nnutv Beae 4o
YTBOPEHHS Tenna, Booru 1a
NPOAYKTIB 3ropsiHHS Y
NPUMILLEEHHI, e BOHA
BCTaHoBIEeHa. 3abesneyte
[OCTaTHIO BEHTUMALIIO KyXHi,
0cobmBO Nig Yac BUKOPUCTaHHS
npunagy: 3anuwTe BigKpUTUMM
OTBOPYW NPUPOAHOT BEHTUMSLLT
abo BCTAHOBITb MEXaHI4HWIA
BEHTUNALiAHNIA NpUCTpIN (KoBNakK
MeXaHiYHOT BUTSDKKY). Y pasi
TpMBanoi ekcnyartawii
NPUCTPOL MOXe 3HagobuTucs
[0faTKoBa BEHTMAALA,
Hanpuknag, 36inbLIeHHs piBHS
NOTYXKHOCTi MEXaHi4HOI
BEHTUNALT, SIKLLO Taka €.

Cnig npoBOANTH perynspHy
nepe.ipKy poboTy rasoBmx
NpuCTpoiB i cuctem. Perynsrop,
LUMAHT | Oro 3aTnckay cnig
NepeBIpATU PerynsapHo 1
3aMiHIOBATW B TEPMIHMK,
pekoMeHZ0BaHi BUPOBHNKOM, UK
B pas3i BUHUKHEHHS NOTpebu.
PeryngpHo 4nCTiTb rasosi
koHdbopku. Monym's Mae ByTu
BnakuTHAM i PIBHOMIPHUM.

[Ins razoBuUx NpucTpoiB
HeobXigHe XOpoLLe 3ropsiHHA
rasy. ¥ Bunagky HenoBHOro
3ropsiHHs! MOXe YTBOPHOBATUCS
okuc Byrneuto (CO). Okuc
BYrNeLto — Lie AyXXe TOKCUYHWNIA
ra3 6e3 3anaxy Ta Konbopy, SKui

HaBITb Yy ManmMx 4o3ax Moxe
NpW3BeCTN 4O CMEPTI.
3BEpHITLCA [0 NoCTavasbHKKa
rasy Ans OTPUMaHHS BigOMOCTEN
Npo TeneoHHI Homepu
aBapiiHoi cnyx6m rasy Ta
3axoau 6esneku y pasi nosisu
3anaxy raay.

3axoay y pasi nosiBu 3anaxy rasy

He BukopucTOBYWTE BigKpUTe
nonym's i He nanite. He
BUKOPUCTOBYMNTE ENEKTPUYHI
BUMWKaui (Hanpuknag, BUMMKay
CBiTNa, ABEPHUI 43BIHOK TOLLO)
He kopuctyntecs craLioHapHUM
41 MOBiNbHUM TenegoHoM.
Pu3auk BuGYXy 1 OTpyeHHs rasom!
3aKkpwiiTe BCi kKpaHu Ha razoBux
NPUCTPOSX | NiYNSIBHKUKAX rasy.
BigumHiTb aBepi Ta BikHa.
lepesipTe BCi TPYOM Ta
HagiHICTb BCiX 3'€gHaHb. AKLWO
3anax rasy He 3HuKae, BUALITb 3
NOMELLIKaHHS.

lMonepenbTe cycigis.
3ateneoHynTe 40 NOXEXHOI
cnyx6u. CkopucranTtecs
TENEOHOM 3a MEXaMmn OYOMHKY.
He 3axoabTe 0 NOMELLKaHHS,
[OKW BaM He MoBiZOMAATb, LU0
Le 6e3neyHo.

EnektpuyHa 6e3neka

Y pasi HecnpaBHOCTi BUpoby
CNig NPUNUHUTK NOTO
ekcnnyarawito, Noku Bupib He
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Oyae BiapeMOHTOBaHO B
aBTOPM30BaHOMY CepBICHOMY
LEHTPI. ICHYe pr3NK ypaxeHHs
€MEKTPUYHUM CTpyMOM!
MipkniovaiiTe Bupi6 nuwle ao
PO3ETKW/MiHII i3 3a3eMNEHHsM,
Hanpyra Ta piBeHb 3aX1CTy AKOI
BiAMOBIJAOTb 3HAYEHHSIM,
BKa3aHUM B TabnmLi TEXHIYHMX
XapaKTepucTuk. Y pasi
BUKOPUCTaHHS 3
TpaHcGopMaTopoM Yn 6e3 Hboro
nepekoHanTecs y HasiBHOCTI
3a3eMIEeHHS1, BUKOHAHOro
kBanig)ikoBaHNM €NEeKTPUKOM.
Halua komnaHis He Hece
BignoBiganbHOCTi 3a By ab-siki
npobnemu, Lo BUHWUKIN
BHACIMiAOK BUKOPUCTAHHS BUPODY
6e3 3a3eMeHHs, BUKOHAHOTO
BiANOBIAHO 4O MICLEBUX HOPM i
npasur.

CyBopo 3a60pOHEHO NnTK BOdY
Ha Bupi6 nig yac mutTa! IcHye
PU3VK YPAXKEHHS ENEKTPUYHUM
cTpymom!

CyBopo 3a60pOHEHO TOpKaTMCS
LUTENCENbHOI BUAKN BUPODY
MOKpUMM pykamu! He TArHiTh 3a
kabenb; Wob Bigkn4nTK BUPIO
Bif po3eTku, bepiTbea 3a
LUTENCENbHY BUIKY.

Mig yac pobiT 3i BCTAHOBMEHHS,
o6ecnyroByBaHHS, YCTKU 1
PEeMOHTY BMpib cnig 06oB'A3k0BO
Bif'€QHATU Bif ENEKTPOMEPEXI.

[ns 3anobiraHHs HeLlacHnm
BMNagKkaM, AKLLO LUHYP
XMBJIEHHS MOLIKOIKEHWIA, MO0
Ma€ 3aMiHUTL BUPOOHMK, NOro
cnewianicT 3 cepaicy UM iHLi
0cobu, KOTpi MatoTb aHasnoriyHy
kBanidikavjto.

[MpwucTpin cnig BCTaHOBUTH
TaKM YNHOM, LLOO 1Oro MOXHa
Byno NoBHICTIO Big'eaHaTV Bif
Mepexi. Bin'eqHaHHa Mae
BMKOHYBATUCA 3@ AONOMOTOK
LUTENCENBbHOI BUMKN YK
BUMWKaya, BOYJOBaHOrO Y
CTaliOHapHY eNeKkTpUYHy
Mepexy i3 4OTPUMAHHAM
BigNoBigHWX ByAiBENbHUX HOPM i
npasur.

Yci poboTH 3 ENEKTPUYHUM
obnagHaHHAM Ta cucTeMamm
Ma€e NpoBOAMTM fMLLE
YNOBHOBAXEHUN |
kBanigikoBaHUM nepcoHan.

Y pasi NOLKOAXKEHHS BUMKHITb
NPUCTPIN i Big'eQHaNTe 1oro Bia
Mepexi eneKkTponocTayYaHHs.
[insi UbOro BUMKHITb JOMALLHIN
3ano0biXHK.

[NepekoHanTecs, WO HOMIHAMbHI
napameTpu 3anobixHuka
BiANOBIAAKTL XapaKTepucTukam
BMpOOy.

Be3neka Bupoby

Llei npunag i Noro 30BHiLUHi
aetani nig vac pobotu



HarpiBatoTbCsl. byabTe 0bepexHi
/1 He TOPKaNTECs HarpiTux
yacTuH. 3a gitbMu Ao 8 pokis
Tpeba NocCTiNHO HarnsaaTh i He
[onyckatu i 4o npunagy.

He kopucTyitTecs supobom nig
BNAMBOM ankorosio i/abo
nikapcbkux 3acobiB, Ak
NOripLUYKOTb KMITSIMBICTD i
KoopZAmMHaLito pyxiB.

byobTe obepexHi, konu gogaete
[0 CTPaB ankoronbHi Hanoi.
CnmpT BUNapoBYETLCS 3a
BMCOKOI TEMNEpaTypy i MOXe
NPW3BECTM 4O NOXEXi,
3aNHSBLLMCB NICNS KOHTAKTY 3
rapsuYMMn NOBEPXHSAMM.
MepesipTe, W06 nopyy i3
NPUCTPOEM He Byno
nerkosanmMnucTx Matepianis,
OCKinbKM Bi4Hi NOBEPXHI MOXYTb
CWITbHO HarpisaTucs nig Yac
poboTw.

Yci BEHTUNALiIMHI OTBOPU MaKOTb
ByTu BigKpUTI.

He BukopucToByiTe 4ns
YWLLEHHSA NapoBi NpucTpoi, 6o Le
MOXe NPU3BECTU [0 YPAKEHHS
€MEKTPUYHIM CTPYMOM.

Mg Yac NpuroTyBaHHs i 3
XXMPOM 4M Onieto He 3anuLanTe
BapunbHY NaHenb 6e3 Harnsaay,
OCKiNbKM Lie MOXe Npu3BeCTu 4o
noxexi. KateropuyHo
3ABOPOHEHO
BMKOPUCTOBYBATM BOZY ANA

raciHHs NONyM's; HaTOMICTb Chig,
BUMKHYTW NPUCTPIN | HAKPUTK
BOMOHb KPULLKOKO YK
NPOTUNOXEXHAM NOKPUTTSM.
lMoxexHa Hebeaneka: He
3bepiranTe peyi Ha BapuUIbHUX
NOBEPXHSIX.

AKLLO NoBepxHA TpiCHyna,
BUMKHITb NPUCTPIiA, o6
YHUKHYTU YpaKEHHS
€MEKTPUYHUM CTPYMOM.

[nst 3a6e3ne4eHHs NOXEXKHOT
Be3neku Bupoby cnig
LOTPUMYBATUCS HNKYE3a3HAYEHNX
BUMOT.

lNepekoHanTecs, WO
LUTENCenbHa BUIIKa LYibHO
BCTaBIIEHa B PO3ETKY Ta He
ICKpUTD.

He kopucTynTecs NoLUKOLKEHUM
4n 0bpizaHum Kabenem abo
noJoBXyBaveMm; chig
BMKOPUCTOBYBATM JULLIE
opuriHanbH1n kabens.
[NepekoHanTeCs, WO B PO3ETL,
A0 AKOi NiaKknKYeHo BUpIo,
HeMae pignH1 Yn BOSIOTW.
[NepekoHanTecs, Lo ras
NiOKTIOYEHO HANEXHUM YNHOM,
OB YHUKHYTW BUTOKY rasy.

Mpu3HayeHHs

lNpunag npusHayeHnn ons
LOMALLHBbOTO BUKOPUCTAHHS.
BukopucTaHHs 3 KoMepLinHO0
METOI0 € HENPUMYCTUMMUM.
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* Len npunag npusHayeHui
TiNbKX AN NPUrOTYBaHHS iXi.
Moro He MoXxHa
BMKOPUCTOBYBATM ANS iHLWIMX
Linen, Hanpuknag, ans obirpisy
NPUMILLEHHS."

*  BunpoBHuK He Hece
BignoBiganbHOCTi 3a By ab-siki
30MTKM, CNPUYNHEHI
HenpaBMbHUM BUKOPUCTAHHSAM
abo nomunkamu ekcnnyaradi.

3axucT piten

+  [loCTynHi YaCTUHWN MOXYTb
HarpiBaTm1cs nig vac
BUKOpUCTaHHA. He gonyckante
AiTen Jo npunagy.

+ [lakyBanbHi MaTepiany MOXyTb
CTaHOBMTW Hebe3neky Ana aiten.
36epiraiiTe nakyBasbHi
MaTepinu y Micusx, HeJOCTYMHUX
Ans aiten. Bei KOMNOHEHTH
YNakoBKW CIig yTunisysatm
BiAMOBIAHO 0 €KOMOriYHMX
cTaHaapris.

* EnektpuyHe 1 rasose
obnagHaHHSA CTaHOBWTbL 3arpo3y
ans aiten. Mig vyac poboty
npunagy He gonyckante go
HbOIO AiTe Ta He J03BONANTE
AiTSM rpaTncst 3 HAM.

* He 36epiraiiTe Hag npunagom
pedi, ki MOXyTb dicTaTtv 4itu.

YTunisauia ctaporo npunagy

BignosigHicTb AupekTusi wopao

BiANPaLbOBAHOr0 eNEKTPUYHOrO

8/UK

¥ eNeKTPOHHOro obnagHaHHSA
(Ompektnea WEEE) 1 ytunisauis
BiaxoaiB

Llen Bupib Bignosigae Bumoram
Ovnpektnen WEEE (2012/19/EU).
Llei BMpi6 no3HayeHnin CUMBOMOM
NPUHANEXHOCTI 40 KaTeropii
BIAXOAIB €NEKTPUYHOTO 1
enekTpoHHoro obnagHaHHa (WEEE).
Llei BMpi6 BMroToBneHuNn 3
BWUCOKOSIKICHUX AeTarnen Ta
MaTepianis, SKi nignaralTb
NOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO 1
nepepobui. Micnsa 3akiHyeHHs
TEPMiHy ekcnnyatayii uen smpib He
MOXHa BMKMAATW Pa3oM 3i
3BUYaitHMMK NOBYTOBMMM Bigxo4amMm.
Woro cnig 3naty Y BignoBigHUM
NYHKT 360py BiAX0AiB ENEKTPUYHOTO
1 eNeKTPOHHOro obnagHaHHs K
BTOPUHHOI CMPOBMHW. [HhopMmaLito
NPO MiCLEe3HaX0MKeHHS
Hanbnvk4oro NyHKTy 36opy Bigxoais
MOXHa OTPUMaTH B MiCLIEBMX
opraHax Bnagu.

BignosigHicTb AupekTusi wopao
06MeXeHHS BUKOPUCTAHHAM
WwKignmMeux pe4osuH (RoHS)

Lle Bupib Bignosigae Bumoram
[Ounpektnen RoHS (2011/65/EU). BiH
HE MICTUTb LWKIAMUBKX Ta iHLINX
PEYOBMH, BUKOPUCTAHHS SKMX
3ab60poHEHO Lieto [IMpekTuBoio.



YTunisadia nakyBanbHuX
maTtepianis

[NakyBasnbHi MaTepianu

CTaHOBINATb 3arpo3y Ans Aiten.

36epiraiiTe nakyBasbHi
MaTepianu B 6e3neyHomy i

HeJOCTYNHOMY ANs AiTeN MicLi.

MakysarnbHi MaTepianu gns
npunagy BUroTOBIEHI 3

MaTepianis, SKi nignaralTb
BTOPUHHIN nepepobui.
[MpaBuUnbHO yTURi3ynTe iX i
COpTYWTE BiZMNOBIAHO A0 BKA3iBOK
CTOCOBHO BiaxoAiB, K
nignsaratoTe nepepobui. He
BMKMUOANTE iX pa3oM 3i
3BUYaitHMMK NoBYTOBUMM
BigXoaamu.
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B 3aranbHa IHdopmauisa

Ornag
2
4 ]
S 3
1 [apTOBaHe Ckno 4 MoHTaxHu# 3aTuckay
2 MigcTaBka ans nocyay 5 [MaHenb ynpaBniHHs
3 OcHoBHa KpuLLKa

(d
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KoHdbopka Lumakoro Harpisy 3aaHin nisvi 3 [Hopatkoa koHopka NepeaHii npaBuit
HopmanbHa koHdbopka MepeaHii nisuii 4 HopmanbHa koHdbopka 3aaHin npasuii



BmicT ynakoBku

Kcecyap, Lo BXOLATb [10 KOMMMEKTY
nocTavaHHs, 3anexarb Big Mogeni Bupoody.
KomnnekT noctayaHHs Balloro Bupoby
MOXE MICTUTI He BCi akCecyapu, onucaHi B
LibOMY MOCIOHMKY KOpUCTyBaYa.

1. TociOHMK KopucTyBaya

TexHiyHi xapakTepucTuKu
220-240 B~ 50T

[loBXwuHa kabenio MaKc. 2 M

LPG G 30/28-30 m6ap

30BHilLHi rabapuTy (BUCOTa/LLIMPUHA/TIOUHA 84 mm/580 mm/510 MM

1000 Br

EXHIYHI XapaKTEPUCTUKI NPUNaZy MOXYTb MaLLWHW Ta B CYNPOBILHIN JOKyMeHTaLj,

YTV 3MiHeHi 6e3 nonepenHLOoro OTPUMaHi B NabopaTopHUX yMOBaXx 3rifHo 3
MOBiAOMMNEHHS. BiANOBIZHUMM CTaHAAPTaMW. 3anexHo Bif
YMOB eKcnnyartaLii Ta HaBKOMMULLHLOTO
CepeoBuLLA Lii 3HAYEHHS MOXYTb
3MiHOBaTMCS.

METOI0 Y0CKOHANEHHS KOCTI MPOAYKL i o 3HaueHHsl, HaBeieHi Ha Tabnuukax

MarioHKku B LbOMY NOCIOHUKY €
XEMaTU4HUMW | MOXYTb HE BignoBigaty
BaLLIOMY BMPODOBI.

Tabnuusa iHxeKkTopiB

Po3raluyBaHHs 2900 Bt 1750 Br 1000 Br 1750 Br

30HM BapunbHOi | 3aaHin niBui MepeaHiin nisui Nepeaiin 3apHin npasuit
naHeni npasui

G 20113 mbap
G 20/20 mbap

Galormoep j82 . f® f% |6
11/UK



BCTaHOBMEHHS

[MokyneLb BignoBiAaNLHNIA 32 MigroToBKY
MICLI ANl YCTaHOBKW i BUKOHAHHS

eNeKTPUYHMX | ra30BMX 3'€HaHb.

HEBE3MNEYHO:
Mpunap cnig BCTAHOBMTY BIAMOBIAHO A0

BCiX MiCLiEBMX HOPM 3 MUTaHb ra3oBoro
1"/abo enekTpuyHoro obriagHaHHs.

HEBE3NEYHO:

Mepef BCTAHOBNEHHSM OTNIsHBTE
npunag Ha HasBHICTb AedekTiB. Ao
TaKi €, He BCTAHOBIIOWTE 10ro.

[owwkomKeHi Npunaamn MoXyTb CTAHOBUTH
3arposy Ans Balwloi Gesnexu.

ﬂO no4yaTKy BCTAaHOBJIEHHA

BapunbHa naHenb npusHadeHa ans
BCTAHOBMEHHS B poboui NOBEpPXHI, ki € B
npogaxy. Mix npucTpoem i KyXOHHUMM CTiHaMM

Ta MeBNAMM Criif 3annwnTI Be3neyHy BiacTaHb.

[IMB. ManioHOK (3Ha4YeHHS B MM).

Kpim TOro, Ayx0BKa MOXe CTOSTU OKPEMO.
3abeaneyTe BinbHMI NpocTip
LloHanMeHLLe 750 MM Big NOBEPXHI
BYXOBKM 0 NOBEPXOHb Haf, Helo.

(*) 3a HeobxigHOCTi BCTAHOBMEHHS
HaANMUTHOrO OYUCHIKA NOBITPS!
AOTPUMYITECS IHCTPYKLi 110ro BUpoGHMKa
LOAO BHUCOTM MOHTAXY NPUCTPOIO (MiH.
650 mMm).

3HIMITb NakyBanbHi MaTepiany i
TpaHCnopTHI chikcaTopu.

BukopucToByBaHi NOBEPXHI, CUHTETUYHUIA
LuapyBaTUA NNACTUK i KNelki pe4oBUHM
MatoTb 6yTH TEPMOCTINKMMM (BUTPUMYBATH
Temneparypy woHaimeHwe 100 °C).
Po6ouy noBepxHto cnig BUPIBHSTY il
3aKpiNUTK rOPU3OHTANbHO.

BupixTe 0TBip Ans BapunbHoOI naHeni B
pobouiit NoBepxHi BiANOBIAHO 40 rabapuTie
QNS BCTAHOBIEHHS.

O
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BeHTunAuia npuMileHHs

Y npumilLeHHi Mae ByTu BikHO, ike MOXHa
BiLYMHNTK, @ B AESKMX NPUMILLEHHSIX TAKOX
HeobxiaHa HAsBHICTb NOCTIHOI BEHTURALI.
3abip noBiTPs Ans npoLecy ropiHHs
BinOYBaETbCS B NMPUMILLEHHI, 1 rasw, Lo
BMXOZATb, BUAINAKOTLCS GeanocepeaHbo B
MPUMILLEHHS.

['apHa BEHTUNALiS NPUMILLEHHS! — HeoOXiaHa
ymoBa 6e3ne4Hoi poboTn npucTpoto. AKLOo B
NPUMILLEHHI HeMae BikHa Yy ABEpeNn, cnif
BCTAHOBUTW JOAATKOBY CUCTEMY BEHTUNSALYiI.

HEBE3MNEYHO:

MigKio4eHHs NPUCTPOLO A0 Mxepena
€NEKTPOXMBIIEHHS Mae BMKOHYBaTH
TiNbK1 aBTOPU30BaHMI
kBanicikoBaHWI nepcoHarn.
["apaHTiiHUA Nepioa NOYMHAETHCA
TiNbKK Nicnst NpaBUNbHOMO
BCTAHOBIMEHHS.

BunpoGHuK He Hece BiANOBIganbHOCTI 3a
LUKOZY, 3anofisiHy BHACMI[OK BUKOHAHHA
pobiT ocobamu, siki Ha Lie He
YNOBHOB@XEHI.

[MpuUCTpIl MOXHa BCTAHOBIIOBATM B KyXHi, B
KyXHi-ifanbHi Ta XWTMOBI kiMHaTi, ane He B
MPUMILLEHHI 3 BaHHOIO Ta AyLueM. [pucTpii
3aBOPOHEHO BCTAHOBIMIOBATM B JKUTIIOBIN
KiMHaTi nnoLyeto MeHLue 3a 20 M2.3,

He BCTaHOBIIONTE NPUCTPIN B NPUMILLEHHI,
HWK4OMY 33 piBEHb NOBEPXHI, SIKLLO BOHO He
BUXOAMTb Ha PiBEHb MOBEPXHI LLOHANMEHLLIE
OfHI€H CTOPOHOH.

HEBE3MEYHO:
LLIHyp XMBNEHHA HE MOXHA 3aTUCKATH

abo 3ruHaTy; BiH He NOBMHEH
KOHTaKTyBaTK 3 rapsa41Mm YactTuHamm
npUcTpoIo.

3amiHy MOLLKODKEHOTO LIHYpa XMBIEHHS
Ma€ BUKOHYBaTM KBanidhikoBaHum
enekTpuk. B iHwoMy pasi icHye pu3mk
YPaKeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM,
KOPOTKOO 3aMMKaHHS! Y MOXexi!

Y nigani Y B cokeni | MiH. 65 cm?

BcTaHOBNEHHS Ta NigKNHOYeHHSA

+  Bwupib cnig BcTaHoBNIOBATH 1A Mig'eqHYBATH
BiANOBIAHO [0 3aTBEPMKEHMX NpaBun
BCTAHOBMEHHS.

MMipknioveHHs Mae 3aiNcHIoBaTICA
BiANOBIAHO A0 HaLlioHanNbHOro
3aKOHOAABCTBA.

[Moka3HWKM OO0 MEPEXi XMBIEHHS
MatoTb BiANOBIAATM AaHWM Y NACMOPTHIN
Tabnuyui Bupoby. MacnopTtHa Tabnnyka
3HaXOAMTbCS Ha 3afHil YacTuHi kopnycy
NpUCTPOIO.

Kabernb enexkTpoXMBREHHs BaLIOMO
NPUCTPOIO Mag BIAMNOBIAATH 3HAYEHHSM Y

EnektpuyHe 3'egHaHHA

MigkriodiTe Npunag 4o po3eTKWMiHiT i3
3a3eMIeHHAM, 3aXULLEeHOT NNaBKuM
3ano0iKHMKOM BiNOBIAHOI EMHOCT, SiK yka3aHo
B TaBNWLi TEXHIYHMX XapaKTepPUCTUK. Y pasi
BMKOPUCTaHHS 3 TpaHCGopmMaTopoMm Ym bes
HbOTO NEPEKOHAINTECS Y HASIBHOCTI 3a3eMMEHHS],
BUKOHAHOrO KBaniikoBaHUM eNeKTPUKOM.

TabnuLi TEXHIYHUX XapaKTEPUCTUK.

HEBE3NEYHO:

TMepL Hix po3noynHaTh Oyab-siki
po6oTH 3i BCTAHOBMEHHS!
€NeKTPUYHOro 06nafHaHHs,
BiAKMIOuITb BUPIO Big Mepexi
ENEKTPOXKMBIIEHHS.

ICHy€ PW3MK ypaXkeHHS eneKTPUYHNM
cTpymom!

Halua komnaHis He Hece BianoBiganbHOCTI 3a
30WTKM BHACTIZOK BUKOPUCTaHHS npunagy 6e3
3a3eMINEHHS BIAMOBIAHO 4O MiCLLEBUX HOPM i
npasun.
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Micnsi BCTAHOBIEHHS NPUCTPOIO Kabenb
ENEKTPOXMBIEHHS Ma€ ByTn nerko

OCSDKHUM (MpOTE Or0 He Cnif
PO3TaLLOBYBATW HaJ BAPUIBbHO
naHenno).

BcTasTe wWwTencenbHy BUNKY kabens
€NEeKTPOXMBNEHHA B PO3ETKY.

MigknioyveHHaA rasy

HEBE3MEYHO:

BifkntoueHHs npucTpoto Ao
eNeKTPUYHOT Mepexi Ma€e BUKOHYBaTH
TiNbKKM YNOBHOBAXEHMI
kBanicikoBaHWIM NpaLiBHMK.

Puauk BUOyXy Um OTPYEHHS ra3oM yepes
HekBanigikoBaHmi pEMOHT!

BunpoGHuK He Hece BiANOBIganbHOCTI 3a
LUKOAY, 3anogisHy BHACIJOK BUKOHAHHS!
pobiT ocobamu, siki Ha Lie He
YNOBHOBAXEH.

HEBE3NEYHO:
MepLu Hix po3noynHaTK Byab-siki

po6OTH 3i BCTAHOBNEHHS! Fa30BOr0
0bnapHaHHs, NepekpuiiTe NocTa4yaHHs
rasy.

IcHye puank BubYXy!

*  YMOBM Ta 3Ha4YEHHS HanaLTyBaHHs!
rasonoctayaHHsi HaBeeHi B
iHpopMmaLiitH1x Tabnuukax (abo B
TabnmyLj 3 NO3HAYEHHSIM TUNY IOHY).

Ha BaLu BUpiG Moxe noaasatmcs
npupoaHui ras (NG).

+  T[lig'eqHaHHs NpUPOZHOro rasy cnig
BMKOHaTW Nepeq BCTaHOBMEHHSIM
Mp1CTPOIO.

«  Ha Buxogi cuctemn nogadi NnpupogHoro
rasy Mae 3HaxoamuTHCs THyuKa Tpyoka,
KiH4MK sIKOi Mae BYTM 3aKpUTUI 3arnyLLKOI.
Mig Yac npoueaypu NigKnNIoYeHHs
NPeLCTaBHMK CepBiCHOI Cryx06u 3HiMe
3arnyLky i nig'efHae NpUCTpil 3a
[0MOMOroio BinoBIAHOMO 3'eAHyBava
(MydcpTh).

*  YNeBHITbCA, LLO BEHTUNb Nogavi
MPUPOZHOTO rasy LOCSKHUN.
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« Y pasi HeoOXigHOCTi BUKOPUCTaHHS!
NPUCTPOIO 3 iHLLMM TUMOM rasy
MPOKOHCYNbTYNTECS 3i CRIBPOBITHUKAMM
aBTOPK30BaHOI CEpPBICHOI CIy0M LWoao
BiANOBIAHOI NpoLeaypy Nepexoay Ha
iHLIKIA TMN ragy.

BcraHoBneHHs BUpoby

1. TMig Yac ycTaHOBKW BapunbHOI Naxeni no

nepuMeTpY ii HUKHBOT NOBEPXHI Crig,
nigKnacTy ywinbHIoBanbHy NpoKnaaky, sika

BXOOUTb A0 KOMNNEKTY NOCTa4aHHs, AK
NoKa3aHOo Ha MartoHK

MocTaBTe BapuIibHY NaHenb Ha CTiNbHULLIO
Ta BUpIBHSINTE il

3. 3a BonoMOrol MOHTaXHUX 3aTickaudiB

3aKpiniTb BapUNbHY NaHenb, BCTABMBLLM iX

B OTBOPY 3HM3Y.

|

i 23 4

MiH. 20 — makc. 40 Mm
BapunbHa navenb

[BUHT

MoHTaxHUi 3aTckay
CrinbHuus
YuinbHioBanbHa Npoknaaka

(& B O R



Bup, 33apy (oTBOpM ANA 3'¢AHaHHA)

t t

Micns BCTAHOBNEHHS! NOBEPHITL KOHGOPKM,
KPULLIKM KOHAOPOK i rpuni Y ixHi rHisga.

[in'eaHaHHs po pisHUX OTBOPIB He €
BAAI0I0 NPaKTUKOIO 3 TOUKN 30py 6eaneku,
lapKe MOXe CNPUYMHUTI MOLLKOMKEHHS
ra3oBOi Ta ENEKTPUYHOT CUCTEM.

4. TlepeBipTe HafiMHICTb BCIX 3'€HaHb.

Po3TaluyBaHHs HOBHX iHXEKTOPIB
yKa3aHo Ha ynakoBLi 41 B TabnuLi
Tabnuys iHxekmopig, cmop. 11.

3anobikHKK raciHHs (3anexHo Big Mogeni)
3ananbHa cBivka

IHxekTop

KoHdhopka

A w N -

OcTaHHs nepeBipka

1. Bigkpuitte BeHTUNb Noaavi rasy.

2. [epeBipTe HagiMHICTb YCiX 3'€AHAHD.

3. 3ananitb KOHGOPKM 1 NEepeBipTe Ha nosiBy
nonym's.

He HamaranTecs BUTAITY BEHTWNI ra30BUX
KOH(DOPOK, 32 BUHATKOM aHOMaIbHUX
yMOB. [1ns1 3amiHW BEHTUNIB cnif
3BEPHYTUCA 4O aBTOPW30BaHOI CEPBICHOI
cnyxou.

Monym's mae ByTv GnaknTHUM i MaTy
3BUyanHy hopmy. FKLLo nomym's

OBTILLIAE, NEPEBIPTE NPABMILHICTb
MOMOXEHHS KPULLKN KOH(OPKN abo
OYMCTITb KOHEPOPKY.

Mepexig Ha iHWWIA TUN rasy

HEBE3MNEYHO:
MepLu Hix poanoynHaT Gyab-aki

po6OTH 3i BCTAHOBNEHHS! Fa30BOr0
0bnapHaHHs, nepekpuiiTe nocTa4yaHHs
rasy.

IcHye puank BubYXy!

LLlo6 nepeBecTM NPUCTPIl Ha iHLWIA TN ra3y,

3aMiHiTb YCi iIHXEeKTOpU | BUKOHaNTe

perynoBaHHs Nomnym's Ha BCiX KnanaHax y

MOMOXeHHi MiHiManbHoI nogavi rasy.

3amiHa iHxeKTopiB AnA KOHOPOK

1. 3HiMITb KPULLKY Ta KOPNYC KOHOPKN.

2. BUrBUHTITb iHXEKTOPK, NOBEPTAIOUM NPOTH
TOAMHHWKOBOI CTPINKW.

3. BCTaHOBITb HOBI IHXEKTOPMW.

BcTaHoBneHHs MiHiManbHOro NOTOKy rasy

ANA BEeHTUNIB BapUnbHOI NaHeni

1. 3ananitb koHOpKY, SKy cnif
BiLperyntoBaTy, i, MOBEPHYBLLMN PYYKY,
3MEHLUITb FOPIHHA 4O MiHIMyMY.

2. 3HIMITb pyuKy perynstopa 3 kpaHa nogavi
rasy.

3. o rBuHTa peryntoBaHHs nogavi rasy
3aCTOCOBYMTE BUKPYTKY BiANOBIAHOIO
po3mipy.

[ns ckpanneHoro HadToBoro rasy (GyraH-

nponaH) crig NOBEPHYTM rBUHT 3a

TOAMHHUKOBOK CTPINKO. [INst NpupoaHoro rasy

Cnifl OAMH Pa3 MOBEPHYTH FBUHT NPOTK

rOAMHHUKOBOI CTPINKM.

» HopmarbHa B1COTa NPSIMOro Nonym's y

MONOXeHHi MiHIManbHOro NOTOKY Mae

CTaHoBUTH 6-7 MM.

4. FAkwo nonym's BULLE, NOBEPHITbL IBUHT 3a
rOAMHHUKOBOK) CTPINKOK B NOTpiOHE
MOMOXEHHS, SIKLLO HXKYe — MOBEPHITL
3BOPOTHOMY HaMpsiMKy.

5. HacamkiHeLb Ans KOHTPOIO NepeBesiTh
KOHEOPKY Ha BUCOKe Nonym's, Aani — Ha
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MiHiManbHWiA NOTIK | NepeBipTe, Y1 ropuTh
nonym's.
TONOXeHHS rBUHTa perynioBaHHs nogavi
3anexuTb Big TUNY kpaHa nogavi rasy,
BMKOPMCTOBYBAHOMO Y NPUCTPOI.

1 'BMHT perynioBaHHs nofavi rasy

1 'BMHT perynioBaHHs nofavi rasy
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AKLLIO TN ra3y Ans MPUCTPOIO 3MIHEHO,

0 aKoX Crig 3aMiHUTV NacnopTHY Tabnmnyky,
Ha AKill 3a3Ha4YeHo TV rasy,
BMKOPUCTOBYBaHWIA NPUCTPOEM.

YTunisauia craporo npunagy

«  30epexiTb opuriHanbHy ynakoBky npunagy
/1 nepeBo3bTe NpuUnag, y Hin.
[oTpumyiTecs BKa3iBOK, 3a3HaYeHNX Ha
ynakoBuj. SKLLO opuriHanbHa ynakoBka He
3bepernacs, 0BropHiTb NpUCTPiiA
NyX1p4acTum nomieTuneHom abo TOBCTUM
KapTOHOM i HaiMHO 3aKnelTe CTPIYKO.

«  3aKpiniTb KPULLKKM Ta NiACTaBKA Ans
KacTpynb i30NsLiIHOK CTPIYKOK.

[NepeBipTe 3aranbHWin BUIMNSL NPUCTPOLD
Ha MOXIIMBI MOLLKOIKEHHS Mif Yac
TPaHCMOPTYBaHHS.




Al NigrotoBka

Mopaau wopno 36epexeHHs

enekTpoeHeprii

HaBepeHi Hwx4e nopaay LONOMOXYTh

BMKOPWCTOBYBATH NPUCTPIN, HE 3aBAauM

LUKOAW HABKOMNWULLHBOMY CEPeAOoBULLY Ta

36epiratoum enekTpoeHeprito:

+  PoamopoxyiiTe 3aMOpOXeHi NpoayKTH
nepes NpuUroTyBaHHAM.

«  BukopucToByiiTe kacTpyni/ckoBopiakm 3
KpULLIKaMK ANsi NpUroTyBaHHs. AKLLO
KPULLKM HEMAE, EHEPrOCTIOXMBAHHSI MOXe
3pocTy B 4 pasu.

«  O6epitb KOHOPKY, LLO BignoBiaae
PO3Mipy BUKOPUCTOBYBAHOI KacTpyri.
O6upaiiTe ons cTpae KacTpyri

npaBUIbHOro po3amipy. binblui kacTpyni
noTpebyioTb GirbLUe enexkTPoeHepri.

MoyaTkoBe BUKOPUCTAHHA
MoyaTkoBe oUMNLLEHHA BUPOOY

esiki 3acobu ans muTTs abo matepiany
NS YULLEHHS MOXKYTb MOLIKOANTY
NOBEPXHI.
Mig yac ymLieHHs He BUKOPUCTOBYMTE
arpecwBHi 3acobu Ans MUTTS,
MOPOLLKA/PianHY ANS YnLLieHHst aBo rocTpi
npeameTu.

N —

Bupanitb BCi nakyBanbHi MaTepiany.
MpoTpiTb NOBEPXHi BUPOOY BOMOrOH0
TKaHMHOIO YK ryOKOt0, @ NOTIM BUTPITh
HacyXxo.
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E lpaBuna ekcnnyaradii BapunsHoi nadeni

3aranbHa iHdopMmauis wopao
NPUroTyBaHHSA

/5\

He 3anoBHoliTe kacTpyrio
POCIMHHOIO OMEI0 NOHAJ TPETHHY.
[ig yac HarpiBaHHs onii He
3anuwaiite BapunbHy naHens 6e3
Harnagy. MeperpiTa onig Moxe
CRpN4MHATY Noxexy. He
HamarainTecs 3aracuTi noXexy
Bogoto! pyn 3animaHHi onii HakpuiiTe
MOCYA KOBLPOHK YW BOFIOTO0
TKaHWHOK. FAKLLO Lie 6esneyHo,
BUMKHITb BapUIbHY NaHenb i
3atenedoHyiTe 10 NOKEXHOI
cnyxou.

«  3aBxau peTerbHO BUCYLLYIATE NPOAYKTH
nepes CMaxeHHsM 1 0B6epexHo onyckaite
iX y rapsuy onito. MNepen CMaxeHHsM
nepekoHalTecs, Lo 3aMOPOXEHi NpoayKTU
L{irIKOM PO3MOPOXEHI.

+  [lig vac HarpiBaHHs orii He HakpuBanTe
MoCYZ KPULLKOH.

+  PoawmiLlynTe ckoBOpigkK 1 KacTpyni Tak,
abw ixHi pyykm He Bynm po3TalloBaHi Hag
BapuIbHO NaHeNo Ans 3anobiraHHst
HarpiBaHHt0. He cTaBTe Ha BapuIbHY
naHernb HeCTiMKWIA abo 3aaTHUI [0
nepek1aaHHs nocya.

*  He cTaBTe Ha YBIMKHEHI 30HM HarpiBaHHs
MOPOXHIl nocyg i kactpyni. Lle moxe ix
MOLLKOAUTY.

+  BuKopuCTaHHSs 30HM HarpiBaHHs Ge3
nocyzay Ym KacTpyni CpUYuHUTL
MOLLKOZKEHHs npunagy. Micns
3aBEPLUEHHS NPUTOTYBAHHS BUMKHITb 30HM
HarpiBaHHs.

+  Ockinbkv noBepxHs npunagy Moxe 6yt
rapsijol0, He CTaBTe Ha Hel NNacTUKOBMIA
4 anioMiHieBMi nocys,.

Y nocyni 3 BULLE3raaaHux Matepianis He
BapTO 30epirati N NpoayKTu.

+  BukopucToByiTe nnile kacTpyni U nocyx i3

MNOCKUM SHOM.
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«  HanogHtoTe KacTpyni Ta CKOBOPIAKM
JOCTaTHbO KINbKICTHO iXi. Takum YMHOM
BM 3anobiraTumeTe NPon1BaHHIO CTPaB i
3aiBOMY YMLLEHHIO.
He knagiTb Ha 30HM HarpiBaHHs KpPULLKW
kacTpynb abo CKOBOPIAOK.
PoaTalloByiiTe kacTpyni NO LIEHTPY 30HM
HarpiBaHHs. [pu 6axaHHi nepemicTUTH
KacTpyrio Ha iHLLY 30HY HarpiBaHHs,
3amicTb NocyBatu, MigHiMiTh | nocTaeTe ii
Ha NoTpiGHY 30HY.

MpurotyBaHHA Ha rasy

«  Posmip nocyay mae BignosigaTu obesiry
ra3oBoro nonym's. Hanawryite nonym's
TaK, abu BOHO HE BUXOAWNO 3a MeXi AHa
nocyzy, 1 poaTaluyite nocya no LeHTpy

Tpumaya.
BuKopMUCTaHHA BapubHNX NaHenen
1 4

2 3

KoHdbopka wswmakoro Harpisy 20-26 cm
HopmanbHa koHdbopka 14-20 cm

[opatkoa koHopka 12-18cm

HopmanbHa koHdbopka 14-20 cm nepenik
PeKOMEeHA0BaHMX fiameTpis nocyay ans
BUKOPUCTaHHSI Ha BiaNOBIAHMX KOH(hOPKaX.
306paxeHHs BENMKOro NonMym's Bianoeigae
MaKCUMarbHiN NOTY)XHOCTI HarpiBy, MarneHbKoro
nonym's — MiHiMarnbHil NOTyHoCTi. Y
MONOXeHHi "BUMKHYTO" (BEpXHBOMY) nogavy
rasy 210 KoHGhOpoK 3abrIoKOBaHO.
3anantoBaHHA ra3oBUX KOHGOPOK

1. YTpumyinTe pyyky ynpaeniHHsS KOHGOPKOK
HaTUCHYTOI0.
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2. [loBepHiTb ii NPOTM FOAMHHMKOBOI CTPINKM N ©
YCTaHOBITb Ha 3006paeHHs BENUKOrO
nonym's.
» [a3 3anantoeTbes ickpoto, Lo BULoOYBaETbCS.  *
3. Bigperyntoiite NOTYXHICTb NONYyM's.
BuMMKaHHA razoBux KoH(opok
[MOBEPHITb PYUKY 30HM HarpiBaHHs Y BUMKHEHE :
(BEPXHE) NONOXEHHS.
3ano0bixHa cucTeMa BUMUKaHHA rasy (y
MogensXx i3 TepMi4YHUM KOMMOHEHTOM)

HaTuCHITL py4Ky BCepeamnHy Ta NoBEpHITh
NPOTM FOAMHHUKOBOI CTPIMNKK, 106
3anannTu ras.

Konw ra3 6yae 3ananeHo, HaTUCHITb A
YTPUMYIATE pyuKy NPOTAroM 3-5 cekyHg,
abw yBIMKHYTM 3anobixHy cucTemy.

Akwo ras He 6yae 3ananeHo nicns Toro, Sk
BW HaTWUCHeTe i BignycTuTe pyuky,
MOBTOPITb NPOLIEAYPY, HATUCHYBLLK A
YTPUMYHKOUM PYYKY NPOTsroM 15 cekyHa.

3aansa 3anobiranHs
raciHHt0 KOHGhOPOK Yepe3
BUNMBAHHS PiyHM
CcrpaLboBye creLjanbHum
MeXaHi3M i nepekpuBae
nopavy rasy.

1. 3anobixHa

HEBE3MNEYHO:

Ko npotarom 15 cekyH 3anarneHHs
KoHhOPKM He BifBynocs, BifnycTiTh
KHOMKY.

lMoBTOpiTL CNPOBY LLOHaMEHLLE Yepe3 1
XBUIMWHY. ICHYE PU3MK HAKOMUYEHHS rasy
Ta BUOyXy!

cucrema
BUMUKaHHS rady
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Eﬂon‘mn i TexHiuHe obcnyroByBaHHA

3aranbHa iHopmauis

3a yMOBM perynspHOro OMMLLEHHS Npunagy
1ioro TepMiH BUKOPUCTaHHS Byae NogoBXeHo, a
4acToTy BUHUKHEHHA HeCI'IpaBHOCTeﬁ
3MEHLLEHO.

HEBES3MNEYHO:

MepLu Hix po3noynHaT poboTh 3
00CnyroBYBaHHA Ta YNLLEHHS],
BiAKMIOuITb BUPIO Big Mepexi
€I1eKTPOXMBIIEHHS.

ICHy€ PW3MK ypaXkeHHS eneKTPUYHNM
cTpymom!

HEBESMEYHO:

Mepes O4ULLEHHAM NPUCTPOLD
3avekanTe, NOKK BiH OXOMOHE.

["apsyi NOBEPXHi MOXYTb CTATW NPUYNHOI
onikis!

«  PetenbHo ounLyiTe npunag nicns
KOXXHOTO BUKOpUCTaHHA. Lle cnpoluye
BUOanNeHHs 3anuLLKiB ki Ta 3anobirae
iXHbOMY 3ropaHHIo nig Yac HacTyNHoro
BUKOPUCTaHHSA npuragy.

«  [Ina yncTky npunagy cnewianbHi 3acobu
ANs MUTTS He NoTPIGHI. Bukopuctosyiite
Tenny Bogy 3 PO3YMHEHOIO B Hill PiaMHOIO
AN MUTTS Ta LIMaTOK M'SIKOT TKaHUHM Yi
rybKy, a TakoX LUMATOK CyXOl TKaHWUHU Ans
BUTUPaHHS Hacyxo.

«  CrigkyiTe 3a TM, aby nicns 04YMLLEHHS
peTenbHO BUTUPaTH HagMWLLIOK BOAW YK
yCyBaTh NPONNTI PELUTKN.

+  He xopuctyittecs 3acobamu, LLO MiCTSTb
KUCMOTY YW XIIop, ANS YUCTKM NOBEPXOHb i3
HepXxaBito4oi cTani Ta pyykun. Butupanre Ui
YaCTUHM M'SIKOIO TKaHUHOIO, 3MOYEHOK0 B
piakomy 3acobi ans MUTTS (He
abpa3nBHOMY), He 3MIHIOKYM HaNPSIMKY.
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[lesiki 3acobu ans MuTTs 200 MaTepianu
N5 YNLLEHHS MOXKYTb MOLUIKOANTY
NOBEPXHIO.

Mig yac ymLieHHs He BUKOPUCTOBYMTE
arpecwBHi 3acobu Ans MUTTS,
MOPOLLKA/PianHY ANS YnLLieHHst aBo rocTpi
npeameTu.

He BUKOPUCTOBYITE [AN1S1 YHLLEHHS NAPOBI
npucTpoi, 60 Lie MoXe NPU3BECTH 10
yPaXKEHHS ENEKTPUYHNM CTPYMOM.

Yuctka BapunbHOI naHeni

[a30Bi BapunbHi naHeni

1. 3HiMITb I O4MCTITb NiACTaBKM 4Ns nocyay Ta
KPULLKM ra30B1X KOH(OPOK.

2. OuncTiTb BapunbHY NaHenb.

3. BCTaHOBITb KPULLKK ra30BKX KOHAOPOK i
nepekoHalTecs, Lo BOHM pO3TaLloBaHi
HapinHo.

4. BCTaHOBIIOWMM BEPXHI €NEMEHTM rpuns,
po3TaLuyiTe nigcTaBKku Ans nocyay Tak, abu
KOHCDOPKW 3HaXOAMMNCS MO LIEHTPY.

CKknokepamiyHi noBepxHi

BuTpiTb cknokepamiyHi naHeni WmaTkom
TKaHWHW, 3MOYEHOT B XONOHIl BOAi, TaK, abu
Ha HUX He NULLanocs 3acoby Ans YMLLEHHS.
[MoTOMY BUTPITb HACYX0 M'SIKOKO CYXOt0
TKaHMHOI0. 3anuLLky 3acobiB ANs YMLLEHHS
MOXYTb MOLUKOAMTM CKIOKEpaMiuHy NOBEPXHIO
Mif Yac HaCTYMHOro BUKOPUCTAHHS BapUIbHOI
naHeri.

3acox/i 3anmLLKK Ha CKNOKepamiyHii NOBEpXHi
Hi B IKOMY pasi He MOXHa 3iLLKpibaTV HoXamM i3
3y6yacTum ne3om, CTaneBrMm MoYankamu Yu
noAiGHMMK NpegmeTamm.

3muitTe KanbLjesi 3abpyaHEHHS (KOBTI NsiMu)
HEBEMNMKOIO KinbKiCTio 3acoby Anst BUAANEHHs
BanHsIHOTO HanboTy, HaNpWKNag, oLToM abo
NIMMOHHIM COKOM. By Takox MoxeTe
ckopucTaTUCs 3py4HUMM 3acobamu, HasiBHUMM
B NpOaaxy.

Y BUNagKy 3HA4HOro 3abpyaHEHHS 3aCTOCyiTe
3acib Ans yYnLieHHs Ha rybui i1 3a4ekainTe Ha
fioro BOMpaHHs. MoTiM 04KCTITb NOBEPXHIO
BapWnbHOI NaHeni BOIIOrok TKaHWHO.



Hanpuknap, TycTui kpem i cupon, cig, MpoTpiTb NaHenb yNpaeniHHS 1 py4Ki BOMOTOK

0opasy 3MMBaTH 3 NOBEPXHI, HE YeKaroum, TKGHUHOIO /i BUTPITb X HACYXO.
MOKM BOHA OXOMNOHe. HeaoTpuMaHHs Liei

BMMOTY MOXe MPU3BECTH O NOLLUKOKEHHS
CKITOKEPaMi4HOT MOBEPXHI.

3rogom moxe BinOYTUCS 3HEBAPBNEHHS
MOKPUTTIB 1 iHLUMX NOBEPXOHb. YTiM, Lie He
no3Ha4NTbCA Ha poboTi npunagy.
3HebapBreHHs Ta NNSAMKU Ha CKMokepamiyHii
NOBEPXHi € HOPMarbHUM SIBULLEM, a He
aedekTom.

@ﬂponym 3i 3HAYHUM BMICTOM LyKpY, OumweHHs naHeni ynpaBniHHA

He 3HimaiiTe KHOMKW/pyYKW yNpaBniHHS 3
naHeni ynpasniHHSA ANs YULLEHHS.
Lle moxe nowkoauTh naHens ynpaeniHHs!

1 Pyuka
2 YWinbHIOBaNbHMI enemeHT

[if yac YmLieHHs BUMATY YLLiNbHIOBabH
eneMeHTH 3-Nif Py4oK He cnip.
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MoluyK Ta yCYHeHHsi HecrpaBHOCTeM

. Konu MeTaniyHi 4aCTWHM HarpiBatoTbCsl, BOHM MOXYTb PO3LUMPIOBATUCS | CTBOPHOBATH
wym. >>> [le He HeCHPGSHICleb

*  Hemae ctpymy. >>> ﬂepee;/pme 3an06iKHUKU.

+  3aKpuTO OCHOBHWW KpaH nodavi rasy. >>> Bidkpulime kpaH nodayi 2a3y.

Tpyba nogavi rasy 3irHyta. >>> BcmaHogims mpy6y noan/ 2a3y 8i0N0BIOHUM YUHOM.

Kondbopku He Npauko0TL NPaBUNLHO YK B3arani He NPaLIooTh.

. KOH(popKM BpyaHi. >>> Oyucmims KOMNOHEHMU KOH(bOpOK

«  KoHdbopku Bonori. >>> Bucywimb KOMNOHEHMU KOHGhOPOK.

*  Kpwwka koHGOPKM He BCTAHOBIEHA LLiNbHO. >>> BcmaHo8imb KPULLKY KOHGOPKU WibHO.

«  3aKkpuTo KpaH nogaui rasy. >>> Bidkpulme kpaH nodayi 2asy.

+  Ta3oBuit 6anoH NOpoXHIA (MpK BUKOPUCTaHHI HAadhTOBOTO 3piZXKEHOrO ragy). >>> >>>
3amiHimb 2a308ull basoH.

FKLL0, HE3BAKAKUM Ha 3aCTOCYBaHHS
iHCTPYKLLi LybOro po3piny, HeCrpaBHICTb
lyCyHYTV He BOanocsl, 3BepHiTbCs 10
NPeACTaBHIKA aBTOPU30BAHOI CEPBICHOI
cnyxbun un gunepa, B sIKOro BM nNpuabanm
npucTpin. He Hamaraitecs
BiAPEMOHTYBATW HECTIPABHWIA MPUCTPIN
CaMOTYKKM.

Bupobhuk: “Arcelik A.S.”
“Arcelik A.S.”, m. Ctambyn, Crotniopxe, Byn. Kapaaray Ne2-6, 34445, TypeyunHa
(Karaagag Caddesi No:2-6 Sitllice, 34445, Turkey)

OdpiLiiiHuin npeacTaBHuK Ha TepuTopii Ykpaitn: TOB «Beko YkpaiHa,
agpeca: 01021, m. Kuis, Byn. Knoscbkuit y3Bi3, bya. 5 Ten/cakc.: 0-800-500-4-3-2
TepmiH cryx6u fecsTb pokis
IHchopmaLlito npo cepTudikaLyito NPORYKTY Bit MOXeETE YTOMHUTY, 3aTenedoHyBaBLLIM Ha rapsyy fiHilo
0-800-500-4-3-2.
[ata BUpoGHMLITBA MICTUTBLCS B CEPIIHHOMY HOMEPI NPOAYKTY, L0 BKa3aHWI Ha eTUKETL, po3TallOoBaHii Ha
npogayKTi, a came, nepLLi ABi LMdpu CepiiiHoro HoMepa No3HavatoTb pik BUPOBHWULTBA, @ OCTaHHi fBi - MicsiLb.
Hanpuknag, «10-100001-05» osHauae, Lo NpoayKT BUroToBneHuiA B TpasHi 2010 poky.
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Pirmiausia jdémiai perskaitykite §j vartotojo vadova!

Gerbiamas pirkéjau,

ACiu, kad pasirinkote ,Beko" gaminj. Tikimes, kad Siuo gaminiu, kuris buvo pagamintas naudojantis
auksciausios kokybés moderniausig technologijg, liksite patenkinti. Todél prie$ naudojantis Siuo prietaisu
praSome perskaityti visg §j vartotojo vadovg ir prie jo pridedamus dokumentus ir pasilikti juos, jei jy
prireikty ateityje. Jeigu atiduotumeéte §j gaminj kam nors kitam, kartu atiduokite ir §j vartotojo vadova.
Vadovaukites visais Siame vartotojo vadove pateikiamais jspéjimais ir informacija.

Atminkite, kad Sis vartotojo vadovas taip pat taikytinas keletui kity modeliy. Siame vadove nurodoma, kuo
skiriasi jvairus modeliai.

Simboliy paaiskinimas

Siame vartotojo vadove naudojami Sie simboliai;

Svarbi informacija arba naudingi
patarimai apie Sio prietaiso naudojima.
|spéjimai apie gyvybei ir / arba turtui
pavojy kelianias situacijas ir sglygas.
/&\ Jspéjimas dél elektros smigio.
ii |spéjimas dél gaisro pavojaus.
ft Jspéjimas del jkaitusiy pavirsiy.

Argelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Siitlisce/Istanbul /TURKEY

Ce€ Made in TURKEY
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ﬂSvarbi:s nurodymai ir jspéjimai del saugos ir aplinkosaugos

Siame skyriuje pateikiamos saugos
instrukcijos, kuriy laikydamiesi
apsisaugosite nuo susizeidimo ar

materialinés zalos pavojy. Nesilaikant

Siy instrukcijy bet kokia prietaiso

garantija nebegalios.

Bendrieji saugos reikalavimai

e S prietaisa galima naudoti
vaikams nuo 8 mety amziaus ir
asmenims, turintiems psichiniy,
jutiminiy arba protiniy negaliy
arba patirties bei ziniy trakumo,
jeigu jie yra prizitrimi arba
instruktuojami, kaip saugiai
naudoti §j prietaisg, ir supranta
atitinkamus pavojus.

Neleiskite vaikams zaisti su Siuo

prietaisu. Vaikams draudziama
valyti ir techniSkai priziareti §j
gaminj, nebent juos priziaréty
suaugusieji.

e Remonto ir techninés priezitros
darbus visuomet privalo atlikti
jgaliotojo techninio aptarnavimo

centro atstovai. Gamintojas néra

atsakingas uz zalg, kilusig del

darby, kuriuos atliko nejgaliotieji

asmenys; tokiu atveju garantija
gali nebegalioti. PrieS

montuodami atidziai perskaitykite

instrukcijas.

¢ Nenaudokite prietaiso, jeigu jis
turi defekty arba yra regimai
pazeistas.
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Po kiekvieno naudojimo
patikrinkite, ar iSjungéte prietaiso
valdymo mygtukus.

Sauga atliekant dujy prijungimo
darbus

Darbus su bet kokiais dujiniais
prietaisais ir sistemomis gali
atlikti tik jgaliotieji kvalifikuoti
asmys.

PrieS pradédami jrengima,
jsitikinkite, ar vietos dujy tiekimo
salygos (slégis ir dujy rasis)
atitinka Sio buitinio prietaiso
nustatyma.

Sis prietaisas néra prijungtas prie
jtaiso, Salinancio degimo metu
susidariusius produktus. Jj reikia
jrengti ir prijungti atsizvelgiant j
galiojancius prietaisy prijuntimo
reglamentus. Ypac reikia atkreipti
demesj j atitinkamus védinimo
reikalavimus; zr. Pries jrengiant,
puslapis 11

Naudojant dujing virykle, patalpoje,
Kur ji jrengta, skleidziama Siluma,
drégme ir degimo produktai.
Pasirtpinkite, kad virtuve bty
gerai vedinama, kai prietaisas
naudojamas: nataralias védinimo
angas laikykite atviras arba
jrenkite mechanines ventiliacijos
jtaisus (mechaninj gartraukj).
Jeigu prietaisas intensyviai
eksploatuojamas ilga laikg, gali



prireikti papildomos ventiliacijos,
pavyzdziui, padidinant
mechaninés ventiliacijos (jeigu ji
jrengta) pajeguma.

Dujiniai prietaisai ir sistemos turi
bati reguliariai tikrinami, ar jie
tinkamai veikia. Privaloma
reguliariai tikrinti reguliatoriy,
zarng bei jos spaustukg ir keisti
juos kas gamintojo
rekomenduojamus laikotarpius
arba esant butinybei.

Reguliariai valykite dujinius
degiklius. Liepsna turi bati melyna
ir degti tolygiai.

Dujiniuose prietaisuose privalo
bati gerai sudeginamos dujos.
NevisiSkai sudegus dujoms, gali
susidaryti anglies monoksido (CO)
dujy. Anglies monoksidas -
bespalves, bekvapés, nepaprastai
nuodingos dujos, kuriy net maza
dozé gali buti mirtina.

Teiraukités informacijos apie dujy
avarinés tarnybos telefono
numerius ir saugos priemones
tais atvejais, jei pajustumete
sklindantj dujy kvapa.

Ka daryti, jei jauéiamas dujy kva-
pas

Nenaudokite atviros ugnies ir
nerukykite. Nenaudokite jokiy
elektros mygtuky (pvz., lempos
mygtuko, dury skambucio ir kt.).
Nenaudokite laidiniy ir mobiliojo

rySio telefony. Sprogimo ir
apsinuodijimo pavojus!
Atidarykite duris ir langus.
Uzdarykite visas dujiniy prietaisy
ir dujy matavimo prietaisy
sklendes.

Patikrinkite visus vamzdzius ir
jungtis, ar jie tvirtai prijungti. Jei
vis tiek uodziate dujas, iSeikite i$
buto.

Jspekite kaimynus.

ISkvieskite ugniagesiy komanda.
Skambinkite ne iS name esancio
telefono.

Negrijzkite j patalpas, kol jums
nebus leista tai padaryti.

Elektros sauga

Jeigu gaminys turi defekty, jo
negalima naudoti, kol jo
nepataisys jgaliotojo techniniio
aptarnavimo centro atstovas. Kyla
elektros smugio pavojus!
Prijunkite §j gaminj prie jzeminto
lizdo/elektros linijos, apsaugoto
tinkamos kategorijos saugikliu
kaip nurodyta skyriuje , Techniniai
duomenys®. Ir naudojant su
transformatoriumi, ir be jo,
jsitikinkite, ar jzeminimo
instaliavimg atliko kvalifikuotas
elektrikas. Masy bendrové nera
atsakinga uz jokius nuostolius,
patirtus naudojant gaminj, kuris
néra jzemintas pagal vietos
reglamentus.
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¢ Niekada neplaukite gaminio,
purkSdami arba pildami ant jo
vandenj! Kyla elektros smugio
pavojus!

¢ Niekada nelieskite kiStukinio lizdo
Slapiomis rankomis! ISjungdami
niekuomet netraukite uz elektros
laido, iStraukite laikydami uz
kiStuko.

e Atliekant montavimo, technines
prieziuros ir remonto darbus, Sis
gaminys privalo buti atjungtas nuo
maitinimo tinklo.

e Jeigu gaminio jungiamasis kabelis
buty pazeistas, jj privalo pakeisti
gamintojas, techninés priezitros
specialistas arba kiti panasios
kvalifikacijos asmenys, kad buty
iSvengta pavojaus.

e Prietaisg privaloma jrengti taip,
kad prireikus jj galima baty
visiSkai atjungti nuo tinklo. Nuo
tinklo privaloma arba istraukiant
elektros kiStukg, arba naudojant
elektros sistemoje jrengta jungiklj
atsizvelgiant j statybos
reglamentus.

e Darbus su bet kokiais elektriniais
prietaisais ir sistemomis gali
atlikti tik jgaliotieji kvalifikuoti
specialistai.

e Esant gedimui, iSjunkite prietaisg
ir atjunkite jj nuo maitinimo tinklo.
Norint tai padaryti, pirma iSjunkite
namy tinklo saugiklj.
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Patikrinkite, ar saugiklio elektros
saugos klaseé yra tinkama Siam
gaminiui.

Gaminio sauga

Prietaisas ir jo prieinamos dalys
jkaista naudojimo metu. Bukite
atsargus ir neprisilieskite prie
kaitinimo elementy. Neleiskite
jaunesniems nei 8 mety amciaus
vaikams buti prie prietaiso, jeigu
nuolat jy neprizitrite.
Nesinaudokite virykle, kai jusy
démesys arba koordinacija yra
susilpneéjusi dél alkoholio ir/arba
narkotiky vartojimo.

Bukite atsargus, naudodami
pateikaluose bet kokius
alkoholinius gérimus. Esant
aukstai temperaturai, alkoholis
garuoja; prisilietes prie karsto
pavirSiaus, jis gali uzsiliepsnoti ir
sukelti gaisra.

Nelaikykite Salia buitinio prietaiso
jokiy degiy medziagy, nes jo
Sonai naudojimo metu jkaista.
Pasirtpinkite, kad visos
ventiliacijos angos baty atviros.
Nevalykite prietaiso gariniais
valymo prietaisais, nes galite
patirti elektros smugj.
Nepriziirimas maisto gaminimas
ant kaitlentes su riebalais ar
aliejumi gali bati pavojingas ir
sukelti gaisrg. NIEKADA
negesinkite gaisro vandeniu, bet
iSjunkite prietaisg ir tada



uzdenkite liepsng, pvz., dangciu
arba gesinimo apdangalu.

e (aisro pavojus: Nelaikykite daikty
ant maisto gaminimo pavirsiy.

e Jei pavirSius jtrukes, prietaisg
iSjunkite, kad nepatirtuméte
elektros smugio

Norédami uztikrinti gaminio apsauga

Nuo gaisro:

e KiStuka j elektros lizda privaloma
jKisti taip, kad nekilty kibirksciy.

¢ Nenaudokite pazeisto arba jpjauto
kabelio, 0 taip pat ilginimo laido;
naudokite tik originaly kabelj.

e | elektros lizdg jokiais bldais
negalima kisti drégno arba
suSlapusio kiStuko.

e Privaloma tinkamai prijungti dujy
tiekimo jrangg, kad neblty dujy
nuotékio.

Numatytoji naudojimo paskirtis

e Sis gaminys skirtas naudoti tik
buityje. Jj draudziama naudoti
komercinei veiklai.

e Sis prietaisas skirtas tik maistui
gaminti. Prietaiso negalima
naudoti kitiems tikslams,
pavyzdziui, patalpai Sildyti.

e (Gamintojas neatsako uz jokig zala,
patirta netinkamai naudojant arba
prizirint prietaisa.

Vaiky sauga

e Naudojimo metu pasiekiamos
dalys gali labai jkaisti. Neleiskite
prie jy buti mazameciams
vaikams.

e Pakavimo medsiagos gali kelti
pavojy vaikams. Saugokite
pakavimo medziagas nuo vaiky.
ISmeskite visas pakuotés dalis
atsizvelgdami j aplinkosaugos
reikalavimus.

e Elektriniai ir (arba) dujiniai
prietaisai gali bati pavojingi
vaikams. Gaminiui veikiant,
neleiskite artyn vaiky ir neleiskite
jiems Zaisti su Siuo prietaisu.

e VirS prietaiso nelaikykite daikty,
kuriuos vaikai gali bandyti pasiekti.

Seno gaminio iSmetimas

WEEE Direktyvos ir seny gaminiy

iSmetimo taisykliy atitiktis:

Sis gaminys atitinka ES WEEE
Direktyva (2012/19/ES). Sis gaminys
pazenklintas elektros ir elektronines
jrangos klasifikavimo (WEEE) zenkiu.
Sis gaminys pagamintas i§ aukstos
kokybés medziagy ir daliy, kurias
galima perdirbti ir pakartotinai
panaudoti. Pasibaigus gaminio
tarnavimo laikui, neiSmeskite jo kartu
su jprastomis buitinemis atliekomis.
Atiduokite jj j surinkimo punktg, kad
elektros ir elektronikos jranga bty
perdirbta. Surinkimo punkty adresus
suzinosite vietos savivaldybéje.
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RoHS direktyvos atitiktis:
Jusy jsigytas gaminys atitinka ES

RoHS Direktyva (2011/65/ES). Jame

néra Sioje Direktyvoje nurodyty

kenksmingy ir draudziamy medziaguy.
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Pakavimo medziagy iSmetimas

Pakavimo medziagos gali bati
pavojingos vaikams. Pakavimo
medziagas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Sio
gaminio pakavimo medziagos
pagamintos i$ pakartotinai
panaudojamy medziagy.
Tinkamai jas iSmeskite ir
iSruSiuokite, atsizvelgdami j
atlieky perdirbimo instrukcija.
NeiSmeskite jy kartu su
jprastomis buitinemis atliekomis.



P Bendra informacija

Apzvalga

S 3
1 Grudintas stiklas 4 Montavimo spaustukas
2 Puody atrama 5 Valdymo skydelis
3 Pagrindo dangtis

1 Greitasis degiklis Galinis kairysis 3 Atsarginis degiklis Priekinis deSinysis
2 Jprastas degiklis Priekinis kairysis 4 Jprastas degiklis Galinis deSinysis
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Komplekto turinys

Pateikti priedai gali skirtis priklausomai nuo
aminio modelio. Jusy gaminyje gali biti ne
isi vartotojo vadove aprayti priedai.

1. Vartotojo vadovas
Techniniai duomenys

Laido ilgis

ISoriniai matmenys (aukstis / plotis / gylis 84 mm/580 mm/510 mm

Energija

iekiant pagerinti Sio gaminio kokybe, Masiny kategorijos plokStelése arba jas
echniniai duomenys gali bti keiCiami be lydinCiose dokumentacijose nurodyti dydZiai
iSankstinio jspéjimo. gauti esant laboratorinéms salygoms,

vadovaujantis atitinkamais standartais.
Buitiniy prietaisy sgnaudos ir reikSmés gali
skirtis priklausomai nuo eksploatavimo ir
aplinkos salygy.

ioje instrukcijoje nurodytos savybés yra
chemiSkos ir gali skirtis nuo gaminio
avybiy.

Purkstuku lentelé

Degiklio padetis 2900 W 1750 W 1000 W 1750 W
Galinis kairysis Priekinis kairysis | Priekinis Galinis deSinysis
deSinysis

G 20/13 mbar

G 20/20 mbar
Govarmear  fe7 0 ye6 0 }B0. 0 jee
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K Irengimas

artotOJas yra atsakingas uz vietos, elektros
ir dUJU instaliacijos paruo$img Siam
gaminiui.

Z!lv

PAVOJUS:

Sis prietaisas turi bati jrengtas ir prijungtas
atsizvelgiant j galiojanCius vietos dujy ir
(arba) elektros prijungimo reglamentus.

PAVOJUS:

Prie§ pradedant instaliacijg, apzitrékite
§j gaminj, ar jis neturi kokiy nors
defekty.

Jeigu turi, neinstaliuokite jo. Sugadinti
gaminiai kelia pajovy jusy saugai.

Pries$ jrengiant

Si viryklé skirta montuoti stalvirdyje, kurj galima

jsigyti parduotuvese. Tarp Sio prietaiso ir virtuvés

sieny bei baldy reikia palikti saugy tarpg. Zr. pav.

(dydziai mm).

e §j prietaisg galima statyti ir atskirai. Vir§
viryklés privaloma palikti maziausiai 750
mm tarpg.

e (¥ Jeigu vir§ viryklés bus montucjamas
gariraukis, Zr. gartraukio gamintojo
instrukcijg dél tinkamo montavimo auksgio
(min. 650 mm)

e Nuimkite pakavimo medziagas ir
transportavimo kaiScius.

e PavirSiai, sintetiniai laminatai ir klijai turi bati
atsparus Silumai (bent 100 °C).

e StalvirSis turi bati sulygiuotas ir pritvirtintas
horizontaliai.

e Atsizvelgdami j matmenis, iSpjaukite
stalvirSyje tinkamg viryklei skyle.

A0

1LT



Kambario védinimas

Visose patalpose turi bati atidaromi langai arba
juos atitinkancios vedinimo priemongs, be to, kai
kuriose patalpose reikés ir nuolatines ventiliacijos
angos.

Oras degimo procesui palaikyti imamas i$
kambario, 0 dujos ir garai iSleidziami tiesiai j tg
patj kambarj.

Todél saugiam prietaiso veikimui uZtikrinti batina
gerai védinti kambarj. Jeigu pataploje néra nei
lango, nei dury, batina jrengti papildoma
vedinimo sistema.

Virykle galima statyti virtuvéje,
virtuveje/valgomajame arba
miegamajame/svetaingje, bet ne kambaryje,
kuriame yra vonia arba dusas. Viryklés negalima
statyti miegamajame/svetaineje, kurios plotas yra
mazesnis nei 20 m.2.

Neinstaliuokite Sio buitinio prietaiso patalpoje,
esancioje Zemiau negu pirmame aukSte, nebent
ji bent i$ vienos puses buty lengvai pasiekiama.

Patalpos dydis Ventiliacijos anga

Jrengimas ir prijungimas

e S prietaisa reikia jrengti ir prijungti
atsizvelgiant j jstatymuose dél prijungimo
numatytas taisykles.

Elektros jvadas

Prijunkite §j gaminj prie jZeminto lizdo, apsaugoto

tinkamos kategorijos saugikliu, kaip nurodyta

techniniy duomeny lenteléje. Ir naudojant su

transformatoriumi, ir be jo, jsitikinkite, ar

jzeminimo instaliavimg atliko kvalifikuotas

elekirikas. Misy bendrové néra atsakinga uz

jokig Zala, kuri gali atsirasti naudojant gaminj,

kuris néra jzemintas atsizvelgiant j vietos

reglamentus.
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PAVOJUS:

Prietaisg prie maitinimo tinklo gali
prijungti tik jgaliotasis kvalifikuotas
meistras. Prietaiso garantija galioja tik
tinkamai jj prijungus.

Gamintojas néra atsakingas uz 7alg, kilusig
dél darby, kuriuos atliko nejgaliotieji
asmenys.

PAVOJUS:

Maitinimo laido negalima prispausti,
sulenkti ar suspausti, jis neturi liestis
prie jkaitusiy prietaiso daliy.

PaZeistg maitinimo laidg privalo pakeisti
kvalifikuotas elekirikas. Kitu atveju kyla
elektros smlgio, trumpojo jungimo ar gaisro
pavojus!

e  Pajungiant reikia vadovautis nacionaliniais
reglamentais.

e Maitinimo tinklo duomenys turi atitikti ant
prietaiso esancioje kategorijos plokSteléje
nurodytus duomenis. Gaminio techniniy
duomeny lentelé yra gaminio korpuso
galineje puseje.

e 5io gaminio maitinimo laidas privalo atitikti
techniniy duomeny lenteléje nurodytus
parametrus.

PAVOJUS:

Prie§ pradédami bet kokius elektros
prijungimo darbus, i§junkite gaminj i$
maitinimo tinklo.

Kyla elektros smugio pavojus!

Jrengus prietaisg, maitinimo laido kiStukas
turi bati lengvai pasiekiamas (nenutieskite
laido vir$ virykles).

td B>

Jjunkite maitinimo laido kiStuka j elektros lizda.
Dujy prijungimas

PAVOJUS:

Prietaisg prie dujy tiekimo sistemos gali
prijungti tik jgaliotas ir kvalifikuotas
asmuo.

Sprogimo ar apsinuodijimo rizika del
nekvalifikuotai atlikty remonto darby!
Gamintojas néra atsakingas uz 7alg, kilusig
dél darby, kuriuos atliko nejgaliotieji
asmenys.

>




PAVOJUS:

Prie$ pradeédami bet kokius dujy
prijungimo darbus, iSjunkite dujy
tiekima.

Kyla sprogimo pavojus!

Kaitlenté
VarZtas
Montavimo spaustukas
Stalvirsis
Izoliacijos tarpiklis
aizdas i galo (prijungimo skylés)

< O WN =

e Dujy reguliavimo sglygos ir dydziai pateikti
duomeny lentelése (arba duomeny
plokStelgje).

Sis prietaisas yra pritaikytas naudoti su
gamtinémis dujomis (GD).

e Gamtiniy dujy prijungimas turi bti
paruostas prie$ prijungiant prietaisa.

e Prie gaminio gamtiniy dujy prijungimo
angos turi bati pritaisyta lanksti Zarna, o Sio
vamzdzio galas turi bati uzkimstas kaisCiu.
Duijy tarnybos atstovas, atlikdamas
prijungima, iStrauks kaistj ir prijungs §j
prietaisg tiesioginio prijungimo jtaisu (mova).

e Patikrinkite, ar jrengtas gamtiniy dujy
voZtuvas.

e Jeigu véliau jums reikés naudoti §j prietaisa
su kita dujy rasimi, privalote pasitarti su
jgaliotgja technine tarnyba dél atitinkamos
pakeitimo proceduros.

Gaminio jrengimas

1. Montuojant kaitlentg, pakuotéje esantj

sandarinimo tarpiklj reikia tvirtinti aplink

2. Dékite kaitlentg jant stalvirSio ir sulyginkite j.
3. Montavimo spaustukais pritvirtinkite kaitlente,
prakiSdami juos pro skyles apatiniame
korpuse.

*

min. 20 ir maks. 40 mm

4 4

Sumontavae, vél usdékite degiklig plokgteles,
degiklig plokgtelig gaubtus ir groteles.

Prisukti prie kity skyliy nerekomenduojama
saugos sumetimais, nes galima pazeisti

dujy ir elektros tiekimo sistemas.

Galutinis patikrinimas

1. Atsukite dujy Ciaupg.

2. Patikrinkite visas jungtis, ar jos tvirtai
jtaisytos ir prijungtos.

3. Uzdegike degiklius ir patikrinkite, kaip dega
liepsna.

Liepsna turi bati mélyna ir taisyklingos
ormos. Jei liepsna gelsva, patikrinkite, ar
degiklio galvuté tvirtai uZdéta arba
nuvalykite degiklj.

Dujy konversija

PAVOJUS:

Prie§ pradédami bet kokius dujy
prijungimo darbus, iSjunkite dujy
tiekima.

Kyla sprogimo pavojus!

Norédami pakeisti buitiniame prietaise
naudojamy dujy rasj, pakeiskite visus purkStukus
ir pareguliuoti visus voztuvus, kad liepsna bty
mazesneé.

Degikliy purkStuky pakeitimas

1. Nuimkite degiklio galvute ir degiklio korpusg.

13/LT



> w

ISsukite purkStukus, sukdami pries laikrodzio
rodykle.

Jtaisykite naujus purkstukus.

Patikrinkite visas jungtis, ar jos tvirtai
jtaisytos ir prijungtos.

Naujy purkStuky padétis yra pazyméta
ant jy pakuotés arba jg galima rasti
lenteléje Purkstuky lentele, puslapis 10,

;
|

jLip—

3

s—~

S own —

Dujy iSjungimo jtaisas (jeigu jrengtas)
Uzdegimo Zvaké

PurkStukas

Degiklis

Nebandykite nuimti dujiniy degikliy Ciaupy,
nebent tai buty batina susidarius

nejprastoms sglygoms. Jeigu reikia keisti
¢iaupus, privalote iSkviesti jgaliotajg tarnyba.

Sumazintas dujy tiekimo srauto nustatymas
virykliy éiaupams

1.

N

UZdekite degiklj, kurj reikia pareguliuoti,
pasukite rankenéle j mazesnes liespnos
padét.

Nuimkite rankenéle nuo dujy Ciaupo.
Norédami pareguliuoti dujy srauto
reguliavimo varztg, naudokite tinkamo dydzio
atsuktuvg.

Jeigu naudojate suskystintgsias dujas, (butang —
propang), sukite varzta pagal laikrodzio rodykle.
Naudojant natdralias dujas, varzta reikia vieng
kartg pasukti prie§ laikrodzio rodykle.

» Sumazinus dujy vartojimg, paprastai liepsna
turi bti 6—7 mm aukscio.

4.

Jei liepsna didesneé, negu reikia, pasukite
varztg pagal laikrodZio rodykle. Jei ji mazesnée
— prie$ laikrodZio rodykle.

Patikrinkite, kaip dega dujos minimalioje ir
maksimalioje jungiklio padétyje.
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6.

Reguliavimo varzto padétis gali skirtis,
priklausomai nuo buitiniame prietaise
naudojamo dujy Giaupo tipo.

Srauto greicio reguliavimo varztas

Pakeitus prietaise naudojamy dujy rasj,
reikia pakeisti ir kategorijos plokStelg,
kurioje nurodoma prietaise naudojamy dujy
rasis.

Busimas transportavimas

ISsaugokite originalig prietaiso déze ir
vezkite prietaisg jo originalioje pakuotgje.
Vadovaukités ant dezes pateiktais
nurodymais. Jeigu neturite originalios
kartonines dézes, supakuokite gaminj j
plastiking plévele su oro burbuliukais arba
storg kartong ir tvirtai apsukite jj lipnia
juosta.

Apsukite gaubtelius ir puody atramas lipnia
juosta.

pZidrékite prietaisg ir jsitikinkite, ar jis
nebuvo apgadintas gabenimo metu.




B Paruosimo Darbai

Patarimai, kaip taupyti energija

Si informacija padés jums ekologi$kiau naudoti §j

buitinj prietaisg ir taupyti energija.

e AtSildykite uzSaldytus maisto produktus
prieS gamindami juos.

e Kepimui naudokite puodus/keptuves su
dangciais. Nenaudojant dangciy, energijos
sgnaudos gali padidéti iki 4 karty.

e Pasirinkite degiklj, labiausiai tinkamg pagal
prikaistuvio, kurj naudosite, dugno dydj.
Visuomet parinkite tinkamo dydzio
prikaistuvius patiekalams ruosti. Didesniems
prikaistuviams reikia daugiau energijos.

Naudojant pirma karta
Pirmasis prietaiso valymas

am tikros valymo priemonés ar valymo
medZiagos gali apgadinti pavirSiy.

alydami nenaudokite ésdinanciy valymo
priemoniy, valymo milteliy/pienelio ar kokiy
nors astriy daikty.

1. Nuimkite visas pakavimo medziagas.
2. Nuvalykite prietaiso pavirSius dregnu

skudureéliu ar kempine, tuomet sausai
nusluostykite.
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B Kaip naudoti $ia virykle

Bendroji informacija apie maisto
gaminima

Aligjumi nepripildykite daugiau nei
trecdalio keptuves. Kaitindami aliejy
kaitvietés nepalikite be prieZitros. Dél
perkaitusio aliejaus gali kilti gaisras.
Niekuomet nebandykite gaisro
gesinti vandeniu! Aligjui uZsidegus,
uzdekite jj audiniu gaisrui gesinti ar
drégnu skudureéliu. ISjunkite kaitviete,
jei tai padaryti saugu, ir kvieskite
ugniagesius.

e Prie§ kepdami maisto produktus, visada
kruopsgiai juos nusausinkite ir Igtai dékite |
karsta aliejy. PrieS$ kepimg butinai visiSkai
atSildykite uzSaldytus maisto produktus.
Kaitinkdami aliejy, neuzdenkite prikaistuvio.
Puodus ir keptuves ant kaitlentés dekite taip,
kad jy rankenos nebity vir$ kaitvieciy ir
nejkaisty. Ant kaitlentés nedékite
nesubalansuoty ir lengvai virstanciy indy.

e Nedékite tusCiy indy ir prikaistuviy ant
jlungty kaitvieCiy. Jie gali biti sugadinti.

e laikant jjungta kaitviete be indo ar
prikaistuvio, gaminys gali sugesti. Pabaige
gaminti, iSjunkite kaitvietes.

e Gaminio pavirSius gali bati jkaites, todél
nedékite ant jo plastikiniy ir aliumininiy indy.
Tokiuose induose nereikéty laikyti ir maisto
produkiy.

e Naudokite tik prikaistuvius arba indus
plokScCiais dugnais.

e | prikaistuvius ir indus dekite tinkamg maisto
produkty kiekj. Tuomet nereikés
bereikalingai valyti, nes patiekalai neiSbégs.
Nedekite ant kaitvieCiy puody arba keptuviy
dangciy.

Prikaistuvius dékite taip, kad jie bty
kaitvieCiy viduryje. Jeigu norite perkelti
priekaistuvj ant kitos kaitvietes, pakelkite ir
padékite jj ant kaitvietes, o ne traukite jj
pavirSiumi.
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Gaminimas naudojant dujas

¢ Indo dugno ir liepsnos skersmenys privalo
atitikti vienas kitg. Pareguliuokite dujy
liepsnas, kad jy nesimatyty i$ po puodo
dugno; padekite puodg ant puody atramos,
per vidurj.

Kaitlen¢iy naudojimas
1

2 3

Greitasis degiklis 20-26 cm

Jprastas degiklis 14-20 cm

Atsarginis degiklis 12-18cm

Jprastas degiklis 14-20 cm yra

rekomenduojamo skersmens puody, kuriuos

reikia naudoti ant atitinkamy degikliy, sgrasas.

Didelés liepsnos simbolis atitinka didZiausig

virimo galinguma, mazos liepsnos simbolis -

maziausig virimo galinguma. 18jungimo padétyje

(virSutingje), dujy tiekimas j degiklius yra

iSjungtas.

Duijiniy degikliy uzdegimas

1. Laikykite nuspaude degiklio rankenele.

2. Sukite jg prie$ laikrodzio rodykle link dideles
liepsnos simbolio.

» Dujas uzdega sukelta kibirkstis.

3. Nustatykite norima virimo galinguma.

Duijiniy degikliy iSjungimas

Pasukite Silumos palaikymo srities rankenéle j

iSjungimo (virSuting) padetj.

A w N =



Dujy iSjungimo saugos sistema (mod-
elivose su terminiu elementu)

1 Saugos priemoné: jeigu ant
degikliy iSsiligja skyscio ir
liepsna uzgesta, suveikia
saugos mechanizmas, kuris
iSjungia dujy tiekima.

1. Dujy i8jungimo
sauga

e Norédami uZdegti, jspauskite rankenélg
vidun ir sukite ja pries laikrodZio rodykle.

e Dujoms uzsidegus, palaikykite rankenélg
nuspaude dar 3-5 sekundes, kad bty
jiungta saugos sistema.

e Jeigu paspaudus ir atleidus rankenéle dujos
neuzdegamos, pakartokite tg pacia
procedurg, palaikydami rankenéle nuspaude
15 sekundziy.

PAVOJUS:
Jei degiklis neuzdegamas per 15

sekundziy, atleiskite mygtuka.

Prie$ bandydami dar kartg, palaukite bent 1
minute. Kyla dujy susikaupimo ir sprogimo

rizika!
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ETechninis aptarnavimas Ir prieziura

Bendroji informacija
Prietaisg reguliai valant, pailgéja gaminio
naudojimo laikas ir sumazéja trikCiy atvejy.
PAVOJUS:
Prie$ atlikdami technine priezidrg ir
prieS valydami, prietaisg atjunkite nuo
maitinimo tinklo.
Kyla elektros smgio pavojus!

PAVOJUS:

Prie§ valydami virykle, leiskite jai
atvésti.

Karsti pavirSiai gali nudeginti!

e KruopsCiai iSvalykite gaminj po kiekvieno
panaudojimo. tada gaminimo likucius bus
lengviau pasalinti, jie nepridegs orkaite
naudojant kitg kartg

e Prietaisui valyti nereikia jokiy specialiy
valymo priemoniy. Naudokite Siltg vanden;
su trupudiu indy plovimo skysCio, minkStg
skudurélj ar kemping gaminiui valyti ir sausg
skudurélj drégmei iSSluostyti.

e  Batinai visada sausai nuvalykite bet kokius

iSsiligjusius arba po valymo likusius skysgius.

e Nertdijancio plieno pavirSiams ir rankenai
valyti nenaudokite valymo priemoniy, kuriy
sudetyje yra ragsties ar chloro. Tokias dalis
valykite skystoje valymo priemonéje (be
SveiCiamyjy medZiagy) sudrékintu
skudureéliu; butinai braukite viena kryptimi.

‘ am tikros valymo priemonés ar valymo

medziagos gali apgadinti pavirSiy.

alydami nenaudokite ésdinanciy valymo
priemoniy, valymo milteliy/pienelio ar kokiy
nors astriy daikty.

alymo prietaisy, nes gali kilti elektros
smugis.

‘ Siam prietaisui valyti nenaudoktie gariniy
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Kaitlentés valymas

Dujinés kaitlentés

1. Nuimkite ir nuvalykite puody laikiklius bei
degikliy dangtelius.

ISvalykite virykle.

UZdekite degikliy dangtelius ir patikrinkite, ar
jie tinkamai jtvirtinti,

Montuodami virSutines groteles, puody
laikiklius batinai dékite taip, kad degikliai
bity centruose.

Stiklo keramikos pavirSiai

Nuvalykite stiklo keramikos pavirsiy Saltu
vandeniu sudrékinta Sluoste, kad ant jo nelikty
jokios valymo priemonés. Nusausinkite minksta,
sausa Sluoste. Likuciai gali pazeisti stiklo
keramikos pavirSiy naudojant kaitlente kitg karta.
Ant stiklo keramikos pavirSiaus pridziGvusiy
likugiy jokiais budais negalima grandyti
sulinkusiais peiliais, plieno drozliy Sluostémis ar
panasiais jrankiais.

Kalcio démes (geltonas) Salinkite naudodami
nedidel] kiekj kalkiy nuosédy Salinimo priemongs,
pavyzdziui, actu arba citrinos sultimis. Taip pat
galite naudoti tinkamas, parduotuvése jsigyjamas
priemones.

Jeigu pavirSius labai suteptas, uzpilkite valymo
priemones ant kempinés ir palaukite, kol ji
visiSkai susigers. Tuomet nuvalykite kaitlentes
pavirSiy drégnu skuduréliu.

Cukringg maista, pavyzdZiui, tirsta saldy
0 kremg ir sirupg reikia nedelsiant nuvalyti,
nelaukiant, kol pavirSius atvés. Kitaip stiklo
keramikos pavirSius gali biti nepataisomai
sugadintas.
Laikui bégant danga ir kiti pavirSiai gali iSblukti.
Tadiau tai nepaveikia prietaiso veikimo.
Spalvos iSblukimas ir démés, atsiradusios ant
stiklo keramikos pavirSiaus, yra normalu ir néra
gedimas.

w o
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Valdymo skydo valymas
Nuvalykite valdymo skydelj ir rankenéles drégnu
skuduréliu, paskui nuluostykite sausa Sluoste.

alydami valdymo skydelj, nenuimkite
aldymo rankenéliy.
Galite sugadinti valdymo skydel}!

1 Rankenélé
2 Sandarinimo elementas

alydami nenuimkite po rankenélémis
lesanCiy sandarinimo elementy.
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Trikéiy nustatymas

Tai néra gedimas.

o Nutriko elekiros tiekimas. >>> Patikrinkite saugiklius saugikiiy dézéje.

Uzsukta pagrlnainé dujy sklendé. >>> Atsukite dujy skiende.
® Sulenktas dujy vamzdelis. >>> Tinkamai jrenkite dujy vamzaelj.

x

Degikliai yra purvini. >>> Nuvalykite sudedamasias degiklio aalis.

Degikliai Slapi. >>> Nusausinkite sudedamasias degikiio dalis.

Netinkamai uzdéta degiklio galvuté. >>> tinkamai uZdekite degiklio galvute.

UZsukta dujy sklendé. >>> Atsukite dujy sklende.

IStustejo dujy balionas (naudojant suskystintgsias dujas). >>> Pakeiskite dujy baliong.

leigu atlikus visus Siame skyriuje apraSytus
nurodymus trikties atitaisyti nepavyksta,

kreipkités j jgaliotojo techninio aptarnavimo
centro atstovg. Niekada nebandykite patys
taisyti sugedusio gaminio.
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V4 rugdm si citifi mai intai manualul de utilizare!

Stimate client,

Va multumim pentru c& preferati un produs Beko. Speram sa obtineti cele mai bune rezultate de pe urma produsului
nostru care a fost fabricat utilizand o calitate superioara si o tehnologie modernd. Prin urmare, va rugam sa cititi cu
atentie fntregul manual de utilizare i documentele insotitoare acestuia inainte de utilizarea produsului si sé le péastrati
pentru consultdri ulterioare.. In cazul in care predati produsul altcuiva, predati si manualul de utilizare. Respectati
toate avertizarile si informatiile din manualul de utilizare.

Retineti cd manualul de utilizare se aplica si pentru alte modele. Diferentele dintre modele vor fi identificate in manual.
Explicatia simbolurilor

Tn manualul de utilizare sunt utilizate urmatoarele simboluri:

Informatii importante sau recomandari
utile cu privire la utilizare.

Avertisment de situatii periculoase cu
privire la viata si proprietate.

Avertisment de soc electric

Avertisment de risc de incendiu.

Avertisment de suprafete fierbinti.

BB BB E
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ﬂ Instructiuni importante si avertismente privind siguranta si
mediul inconjurator

Aceasta sectiune contine informatii cu

privire la siguranta care va vor ajuta
sa va protejati impotriva riscului de
vatamare corporald sau pagube
materiale. Nerespectarea acestor
instructiuni va duce la anularea
oricarei garantii.

Siguranta generala

Acest produs poate fi utilizat de
catre copii cu varsta peste 8 ani
sau mai mari si persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau
mintale reduse sau lipsa de
experienta si cunostinte, daca
sunt supravegheati sau instruiti
cu privire la utilizarea produsului
intr-o maniera sigura si inteleg
pericolele implicate.

Acest produs nu este destinat
pentru jocul copiilor. Curatarea si
intretinerea nu vor fi efectuate de
catre copii fara supraveghere.
Procedurile de instalare gi
reparatii trebuie efectuate de
catre agenti de service autorizati.
Producatorul nu este raspunzator
pentru daunele rezultate din
procedurile efectuate de catre
persoanele neautorizate care pot
anula si garantia. inainte de
instalare, cititi instructiunile cu
atentie.
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Nu folositi produsul daca este
defect sau prezinta defecte
vizibile.

Dupa fiecare utilizare verificati
daca butoanele produsului sunt
inchise.

Siguranta la lucrul cu gazul

Lucrérile la echipamentele si
retelele de gaz pot fi efectuate
numai de persoane calificate
autorizate.

Inainte de instalare, asigurati-va
ca aparatul este reglat pentru
parametrii retelei locale de gaz
(tipul si presiunea gazului).

Acest aparat nu este conectat la
un sistem de evacuare a gazelor
arse. Aparatul trebuie instalat i
conectat conform reglementarilor
in vigoare. Se va acorda o atentie
deosebita reglementarilor n

vigoare privind ventilatia; vezi
Inainte de instalare, pagina 10

Utilizarea unei magini de gatit cu
gaz produce !caldura, umiditate si
gaze de combustie in incaperea in
care este instalata. Asigurati-va
ca bucdtaria leste bine ventilata
in special cand folositi aparatul:
mentineti orificiile de ventilare
naturala deschise, sau instalati un
dispozitiv de ventilare mecanica
(hotd). Utilizarea prelungita i
intensiva a aparatului poate



necesita ventilare suplimentara,
de exemplu prin sporirea turatiei
ventilatorului hotei.
Echipamentele si retelele de gaz
trebuie verificate periodic pentru a
asigura functionarea corecta a
acestora. Regulatorul, furtunul si
colierul acestuia trebuie verificate
periodic si inlocuite la perioadele
recomandate de producatorul
acestora sau cand este necesar.
Curdtati regulat arzatoarele.
Flacara trebuie sa fie albastra i
uniforma.

Aparatele cu gaz necesitd o
combustie corectd. In cazul unei
combustii incomplete, este posibil
sa se genereze monoxid de
carbon (CO). Monoxidul de carbon
este un gaz incolor, inodor i
foarte toxic, ce poate produce
moartea chiar si in doze foarte
mici.

Solicitati de la compania
distribuitoare de gaze informatii
cu privire la numerele de urgenta
si masurile de siguranta ce
trebuie luate la detectarea
mirosului de gaz.

Masuri de luat la detectarea mirosu-
lui de gaz

Nu folositi flacari deschise si nu
fumati. Nu actionati butoane
electrice (de ex. intrerupatoarele
becurilor, soneria etc). Nu folositi

telefoane fixe sau mobile. Pericol
de explozie si intoxicatie!

Inchideti toate robinetele
aparatelor cu gaz si gazometrelor.
Deschideti usile si ferestrele.
Verificati strangerea tuturor
tuburilor si conexiunilor. Daca
simtiti in continuare miros de gaz,
parasiti locuinta.

Avertizati vecinii.

Chemati pompierii. Folositi un
telefon din afara locuintei.

Nu reveniti in casa decéat dupa ce
Vi se confirma ca nu exista
pericole.

Siguranta instalatiilor electrice

Daca produsul are o defectiune,
nu trebuie folosit decat dupa ce
este reparat de catre un agent de
service autorizat. Pericol de
electrocutare!

Conectati produsul numai la o
prizé/linie Tmpamantata cu
tensiunea si protectia indicata in
"Specificatii tehnice".
Impamantarea trebuie efectuata
de un electrician calificat la
folosirea produsului cu sau fara
transformator. Compania noastra
nu isi asuma raspunderea pentru
daunele survenite in urma
impamantarii neconforme cu
normele locale.

Nu spalati niciodata produsul
turnand apa pe acesta! Pericol de
electrocutare!
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« Nu atingeti niciodata stecherul cu
mainile ude! Nu trageti de cablu
pentru a-I scoate din priza, ci
apucati de stecher.

« Produsul trebuie scos din priza in
timpul instalarii, intretineri,
curatarii si reparatiilor.

« In cazul deteriorarii cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit
de producator, de agentul sau de
service sau de 0 persoana cu
calificari similare pentru a evita
pericolele.

 Aparatul trebuie instalat astfel
incat sa permita deconectarea
totala de la reteaua electrica.
Separarea trebuie sa se realizeze
fie printr-un stecher, fie printr-un
comutator incorporat in instalatia
electrica fixa, conform normelor
de constructii.

o Lucrarile la echipamentele si
retelele electrice pot fi efectuate
numai de persoane calificate
autorizate.

o In cazul unei defectiuni, opriti
produsul si deconectati-I de la
reteaua de electricitate. Decuplai
siguranta de la panoul electric.

« Asigurati-va ca siguranta are
capacitatea adecvata pentru
acest produs.

Siguranta produsului

« Aparatul gi piesele sale accesibile
pot deveni fierbinti in timpul
folosirii. Evitati atingerea
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elementelor fierbinti. Copiii mai
mici de 8 ani trebuie tinuti la
distanta sau supravegheati
continuu.

Nu folositi produsul cand logica
sau coordonarea va sunt afectate
de alcool si / sau medicamente.
Aveti grija cand preparati retete
care includ bauturi alcoolice.
Alcoolul se evapora la temperaturi
mari si poate provoca incendii
deoarece se va aprinde in contact
cu suprafetele fierbinti.

Nu lasati materiale inflamabile
langa produs, deoarece partile
laterale ale acestuia se pot incalzi
in timpul utilizarii.

Asigurati-va ca orificiile de
ventilare nu sunt infundate.

Nu folositi sisteme cu aburi
pentru a curata acest aparat,
deoarece exista pericol de soc
electric.

Prepararea nesupravegheata pe
plita a alimentelor cu ulei sau
grasime poate fi periculoasa i
poate provoca incendii. Nu
incercati NICIODATA sa stingeti
un incendiu cu apa, ci opriti
aparatul, apoi acoperiti flacdra cu
un capac sau cu o patura contra
incendiului.

Pericol de incendiu: Nu depozitati
obiecte pe suprafetele de gatit.



« Daca suprafata este crapata,
opriti aparatul pentru a evita
pericolul de soc electric.

Pentru a preveni incendiile;

« Asigurati-va ca stecherul este
conectat corect la priza pentru a
nu face scantei.

« Nu folositi cabluri deteriorate,
taiate sau prelungitoare; folositi
cablul original.

« Asigurati-va ca stecherul nu este
umed sau ud.

« Asigurati-va ca racordul la gaz
este montat corect si nu exista
scurgeri.

Domeniu de utilizare

« Acest produs este destinat uzului
casnic. Se interzice utilizarea
comerciala.

« Acest aparat este destinat numai
gatitului alimentelor. Nu trebuie
folosit pentru alte scopuri, de
exemplu pentru incalzirea
incaperilor.

« Producatorul nu este responsabil
pentru pagubele provocate de
utilizarea sau manipularea
incorecta.

Siguranta copiilor

« Componentele accesibile se pot
infierbanta Tn timpul folosirii. Nu
lasati copiii sa se apropie de
aparat.

« Ambalajele pot fi periculoase
pentru copii. Nu Iasati ambalajele

la indemana copiilor. Depozitati la
deseuri toate ambalajele conform
standardelor de mediu.

« Produsele electrice si/sau pe gaz
sunt periculoase pentru copii. Nu
lasati copiii sa se apropie de
produs in timp ce functioneaza si
nu 7i lasati sa se joace cu acesta.

« Nuamplasati pe aparat obiecte
pe care copiii ar fi tentati sa le
apuce.

Depozitarea la deseuri a produsului
vechi

Conformitate cu Directiva WEEE si depozitarea la
deseuri a produsului uzat:

Acest produs respectd Directiva UE WEEE
(2012/19/UE). Produsul este marcat cu un simbol de
clasificare pentru deseuri electrice i electronice
(WEEE).

Acest produs a fost fabricat folosind piese si materiale
de Tnalta calitate, care pot fi refolosite si reciclate. Nu
depozitati produsul uzat impreund cu gunoiul menajer
la sfarsitul duratei sale de functionare. Duceti-I la un
centru de colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice i electronice. Luati legdtura cu autoritdtile
locale pentru a afla informatii despre aceste centre de
colectare.

Conformitate cu Directiva RoHS:

Produsul pe care I-ati achizitionat respecta Directiva
UE RoHS (2011/65/UE). Nu contine materiale
ddunatoare i interzise specificate in Directiva.

Depozitarea la deseuri a materialelor de

ambalare

e Materialele de ambalare sunt periculoase pentru
copii. Pastrati materialele de ambalare intr-un loc
sigur, la care copiii nu au acces. Materialele de
ambalare ale produsului sunt fabricate din
materiale reciclabile. Sortati-le si depozitati-le la
deseuri in mod corect. Nu le depozitati impreuna
cu gunoiul menajer.
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A Informatii generale

Prezentare generala

5,

2
1 Suport recipiente 4 Sticla termorezistenta
2 Capac baza 5 Clema asamblare

3 Panou de comanda

‘o |

3 4
1 Arzétor rapid Stanga spate 3 Arzator auxiliar Dreapta fatd
2 Arzator normal Stanga fatd 4 Arzator normal Dreapta spate
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Continutul pachetului

ccesoriile furnizate pot varia in functie de
modelul produsului. Este posibil ca unele

ccesorii descrise in manualul de utilizare sa
nu fie furnizate cu produsul dvs.

1. Manual de utilizare
Specificatii tehnice
Tensiune/frecventa

Conversie tip/presiune gaz®

Putere

220-240 V ~ 50 Hz

LPG G 30/28-30 mbar
Dimensiuni exterioare (inaltime/|atime/adancime) 84 mm/580 mm/510 mm

pecificatiile tehnice se pot modifica fara
preaviz in scopul imbunétatirii calitatii
produsului.

llustratiile din acest manual ar doar rol
explicativ, find posibil s& nu fie identice cu
produsul dv.

Tabelul injectoarelor

alorile declarate pe etichetele produsului sau
in documentatia insotitoare sunt obtinute in
lconditii de laborator, conform standardelor in

vigoare. Aceste valori pot varia in functie de
conditiile de utilizare si de mediu.

Pozitie zond plita | 2900 W 1750 W 1000 W 1750 W
Stanga spate Stanga fatd Dreapta fatd Dreapta spate

G 20/13 mbar
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B instalare

Pregatirea instalatiilor electrice si de gazin
vederea instaldrii produsului constituie
responsabilitatea clientului.

PERICOL:
Produsul trebuie instalat in conformitate cu
toate reglementarile locale privind instalatiile

de gaz si/ sau electricitate.

PERICOL:
Inainte de instalare, verificati vizual daca
produsul nu este deteriorat.

Daca este deteriorat, nu il instalai. Produsele
deteriorate sunt periculoase.

Inainte de instalare
Plita este conceputé pentru instalarea in mobilierul de
bucatdrie disponibil in comert. Intre aparat si pereti /

mobilierul de bucéatarie trebuie pastratd o distanta de

siguranta. Vezi figura (valori date in mm).

e Aparatul poate fi instalat si fard obiecte de mobilier
in jur. Lasati o distantd de minim 750 mm deasupra
suprafetei plitei.

e (") Dacd urmeazd s montati 0 hotd deasupra
maginii de gatit, cititi instructiunile producatorului
hotei cu privire la indltimea de montare (min. 650
mm)

o indepértati ambalajele si elementele de fixare
pentru transport.

e Suprafetele, elementele laminate si adezivii utilizati
trebuie s fie rezistente la cdldura (minim 100 °C).

e Blatul trebuie sa fie aliniat si fixat in pozitie
orizontald.

e Tdiati in blat orificiul necesar pentru plita, conform
dimensiunilor de instalare.

*

*k

Ventilarea camerei

Incaperea trebuie s aibd o fereastra care se poate
deschide; unele incaperi pot necesita si ventilarea
permanenta.

Aerul din incdpere este folosit pentru alimentarea
arderii, iar gazele rezultate in urma arderii sunt emise
direct In incapere.

Ventilarea corectd a camerei este esentiald pentru
utilizarea in siguranté a aparatului. Daca nu existd
ferestre sau ugi pentru ventilarea camerei, trebuie sa
creati un orificiu de ventilare.
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Aparatul poate fi instalat intr-o bucatarie, bucatarie-
sufragerie sau dormitor-sufragerie, insa nu poate fi
instalat intr-o incapere in care se afld o cada sau un
dus. Aparatul nu poate fi instalat intr-un dormitor-
sufragerie mai mic de 20m®,

Nu instalati acest aparat intr-o incépere subterand, cu
exceptia cazului in care are cel putin un perete cu
deschidere deasupra nivelului solului.



Dimensiunea Orificiu de ventilare
incéperii

Instalarea si conectarea

e Produsul trebuie instalat si racordat conform
regulilor de instalare in vigoare.

Racordul electric

Conectati produsul la o priza impamantata protejata de

0 siguranta de capacitate adecvatd, conform datelor

din tabelul "Specificatii tehnice". Impamantarea

trebuie efectuatd de un electrician calificat la folosirea

produsului cu sau fara transformator. Compania

noastra nu isi asumd raspunderea pentru daunele

survenite Tn urma folosirii produsului fara o instalatie

de Tmpdmantare in conformitate cu normele locale.

PERICOL:

Produsul trebuie conectat la reteaua electrica

numai de o persoand calificatd si autorizata.
Perioada de garantie a produsului incepe
numai dupa instalarea corecta.
Producétorul nu si asuma raspunderea pentru

daunele produse in urma efectuarii
procedurilor de catre persoane neautorizate.

PERICOL:
Cablul de alimentare nu trebuie presat, indoit,
strivit sau atins de piesele fierbinti ale

produsului.

In cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, trebuie nlocuit de un electrician
calificat. In caz contrar, exista pericol de soc
electric, scurtcircuit sau incendiu!

e Racordurile trebuie sa respecte reglementrile
nationale.

e Parametrii retelei electrice trebuie sa corespunda
parametrilor specificati pe eticheta cu tipul
produsului. Placuta de identificare este
amplasata in spatele produsului.

e (ablul de alimentare al produsului trebuie s&

respecte valorile din tabelul "Specificatii tehnice".

PERICOL:
Inainte de a efectua lucréri la instalatia
electricd, deconectati produsul de la priza.

Pericol de electrocutare!

Stecherul cablului de alimentare trebuie s& fie
usor accesibil dupd instalare (nu il trasati
deasupra plitei).

Introduceti cablul de alimentare in priza.
Racordarea la gaz

PERICOL:

Produsul poate fi conectat la reteaua de gaz
numai de o persoana calificata gi autorizata.
Pericol de explozie sau intoxicatie in cazul
reparatiilor efectuate de persoane necalificate!
Producdtorul nu Tsi asuma raspunderea pentru

daunele produse in urma efectudrii
procedurilor de cétre persoane neautorizate.

PERICOL:
Inainte de a incepe lucrarile la instalatia de
gaz, opriti alimentarea cu gaz.

Pericol de explozie!

Conditiile si valorile de reglare a gazului sunt
indicate pe etichete.

Produsul este echipat pentru gaze naturale
(GN).

e Instalatia de gaze naturale trebuie pregatita
nainte de instalarea aparatului.

e |Instalatia de gaze naturale trebuie sa se termine
cu o conducta flexibild astupatd. Reprezentatul
de service va demonta dopul in timpul racordarii
si va conecta produsul folosind un racord drept.

e Asigurati-va cd robinetul conductei de gaze
naturale este ugor accesibil.

e Pentru a utiliza ulterior produsul cu alt tip de gaz,
apelati la un agent de service autorizat pentru
efectuarea conversiei.

Instalarea produsului

1. Garnitura de etansare inclusd in pachet trebuie

montata la instalare in jurul plitei pe suprafata
inferioard, conform figurii.

2. Asezati plita pe blat gi aliniati-o.

3. Clemele de instalare au rolul de a fixa plita prin
introducerea in orificiile din partea inferioard a
carcasei.
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Garniturd de etangare
edere din spate (orificii de racordare)

v

* min. 20 si max. 40 mm
1 Plita

2 Surub

3 Clema de instalare

4 Blat

5

Vi

t t

Dupa instalare montati plécile arzatoarelor, capacele
arzatoarelor si grilajele.

Conectarea prin alte orificii poate fi periculoasa
datoritd riscului de deteriorare a sistemului de
limentare cu gaz i electricitate.

Verificarea finala

1. Deschideti alimentarea cu gaz.

2. \Verificati fixarea si strangerea corecta a instalatiei

de gaz.

3. Aprindeti arzdtoarele si verificati aspectul flacdrii.
Flacdra trebuie sa fie albastrd si sd aibd o
ormad regulatd. Daca flacéra este galbuie,
erificali asezarea corectd a capacului
arzatorului sau curatati arzatorul.
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Adaptarea la tipul de gaz folosit

PERICOL:
Inainte de a incepe lucrérile la instalatia de
gaz, opriti alimentarea cu gaz.

Pericol de explozie!

Pentru a modifica tipul de gaz folosit, schimbati toate

injectoarele si reglati toate robinetele in pozitia de

debit redus.

Schimbarea injectoarelor arzatoarelor

1. Scoateti capacul si corpul arzatorului.

2. Desurubati injectoarele rotindu-le in sens anti orar.

3. Montati injectoarele noi.

4. Verificati fixarea si strAngerea corectd a tuturor
conexiunilor.

Pozitia injectoarelor noi este marcata pe
lambalaj sau in tabelul de la Tabelu/
injectoarelor, pagina 9 .

3
s
1 Dispozitiv de supraveghere a fldcarii (in functie de
model)

Aprindere electrica

Injector

Arzator

S w N

Cu exceptia unor situatii speciale, nu incercati
s demontati robinetele arzatoarelor.
Schimbarea robinetelor poate fi efectuata
numai de personal de service autorizat.




Reglaj debit gaz redus pentru robinetele plitei

1. Aprindeti arzatorul care trebuie reglat si rotiti
butonul la putere minima.

2. Demontati butonul de pe robinet.

3. Folositi o surubelnita de dimensiuni adecvate

_pentru a actiona gurubul de reglare a debitului.

In cazul GPL (butan - propan) rotiti surubul in sensul

acelor de ceasornic. In cazul gazului natural, rotiti o

singurd datd surubul in sens contrar acelor de

ceasornic.

» Indltimea normal3 a unei fldcari drepte in pozitia

flacard micd trebuie sd fie de 6-7 mm.

4. Daca flacara este mai inaltd, rotiti surubul in
sensul acelor de ceasornic. Dacé este mai micé,
rotiti in sens invers acelor de ceasornic.

5. Ca verificare finald, rotiti robinetul In pozitia
flacara mare i flacdra micd si verificati daca

_ flacéra nu se stinge.

In functie de tipul robinetului de gaz al aparatului

dumneavoastra, pozitia surubului de reglare poate

varia.

1 Surub de reglare a debitului

1 Surub de reglare a debitului

Transportul ulterior

e Pastrati cutia originald a produsului si
transportati-| in aceasta. Respectati instructiunile
de pe cutie. Dacd nu aveti cutia originala,
ambalati produsul in folie cu bule sau in carton
gros si lipiti- cu bandd adeziva.

e Asigurati capacele arzatoarelor si suporturile
pentru recipiente cu banda adeziva.

erificati aspectul general al produsului pentru
a determina dacd nu a fost deteriorat in timpul
ransportului.

Daca ati schimbat tipul gazului, trebuie sa
schimbati si placuta de identificare care indica
ipul gazului folosit de aparat.
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B Pregétiri

Sfaturi pentru economisirea energiei Prima utilizare

Urmatoarele informatii vé vor ajuta sd protejati mediul Curatarea initiala a aparatului

inconjurdtor si sa economisiti energie:

e Decongelati alimentele congelate inainte de a le
gati.

e Folositi recipiente cu capac pentru prepararea
mancrurilor. In lipsa capacului, consumul de
energie poate cregte de 4 ori. — -

e Selectati arzatorul in functie de dimensiunea 1. Indepartafi toate ambalajele.

Suprafata poate fi deteriorata de unii
detergenti sau materiale de curatare.

Nu folositi obiecte ascutite, prafuri / creme de
curdtare sau detergenti agresivi.

bazei recipientului utilizat. Alegeti recipiente de 2. Stergeti suprafetele aparatului cu o carpa umAedév
dimensiune adaptata la mancarea preparata. sau cu un burete umed, apoi uscati-le cu o carpa.

Recipientele mari necesita mai multa energie.
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B utilizarea plitei

Informatii generale despre prepararea
alimentelor

Nu umpleti vasele pe mai mult de o
treime cu ulei. Nu l&sati
nesupravegheata plita cand incalziti
uleiul. Uleiul supraincdlzit poate
provoca incendii. Nu Tncercati si
stingeti eventualul incendiu cu apa!
Daca uleiul s-a aprins, acoperiti-I cu o
pdturd ignifugd sau cu o carpa umeda.
Opriti plita dacd este posibil si
telefonati la pompieri.

e Uscati alimentele pe care urmeaza sa le prdjiti
inainte de a le ageza in uleiul incalzit. Dezghetati
complet alimentele inainte de a le praji.

Nu acoperiti vasul in care incalziti uleiul.

Asezati cratitele si tigdile astfel ca manerele
acestora sa nu fie deasupra plitei, pentru a evita
infierbantarea acestora. Nu agezati pe plitd
recipiente instabile, care se pot résturna usor.

e Nu puneti pe zonele de gdtit pornite ale plitei
recipiente si tigdi goale. Acestea se pot deteriora.

e Produsul se va deteriora dacé porniti zonele pentru
gatit fard a aseza pe ele recipiente. Opriti zonele de
gatit dupa ce afi terminat de gatit.

e Nu agezati recipiente de plastic sau aluminiu pe
suprafata plitei, aceasta poate fi fierbinte.

Nu folositi astfel de recipiente pentru pastrarea
alimentelor.

Folositi numai recipiente cu fundul plat.

Puneti cantitdti adecvate de alimente in recipientele
pentru gatit. Astfel preveniti varsarea acestora gi
nevoia de a curata plita.

Nu asezati capacele recipientelor de gatit pe zonele
de gatit.

Asezati recipientele in centrul zonelor de gatit.
Mutati recipientele de pe o zona de gatit pe alta
ridicandu-le; nu le trageti pe suprafata plitei.

Gatitul cu gaz

e Dimensiunea recipientului gi a flacarii trebuie sa fie
similare. Potriviti flacdra incat sa nu depaseasca
baza recipientului si centrati recipientul pe suport.

Utilizarea plitelor
1 4

2 3

Arzator rapid 20-26 cm

Arzator normal 14-20 cm

Arzator auxiliar 12-18cm

Arzator normal 14-20 cm reprezinta diametrul
recomandat al recipientelor amplasate pe
arzatoarele respective.

Simbolul cu flacard mare indicd puterea maxima de gatire,
iar cel cu flacara mica indica puterea minima. In pozitia
oprit (sus), arzatoarele nu sunt alimentate cu gaz.
Aprinderea arzatoarelor pe gaz

1. Tineti butonul arzdtorului apasat.

2. Rotiti-l In sens anti orar spre simbolul flacdrd mare.
» Gazul se aprinde de la scanteia creatd.

3. Reglati flacdra dupa caz.

Oprirea arzatoarelor pe gaz

Rotiti butonul arzatorului in pozitia oprit (cea de sus).
Sistemul de siguranta pentru oprirea gazului (pen-
tru modelele cu componenta termica)

1 Sistemul de sigurantd pentru
oprirea gazului are rolul de a
preveni exploziile cauzate de
scurgerile de gaz.

Moo =

1. Sistem de

sigurantd pentru

oprirea gazului

e Apasati butonul si rotiti-I in sens anti-orar pentru
aprindere.

e Dupd aprinderea gazului tineti butonul apasat inca
3-5 secunde pentru a activa sistemul de siguranta.

e Daca gazul nu se aprinde dupa apadsarea gi
eliberarea butonului, repetati procesul tinand
butonul apasat timp de 15 secunde.

PERICOL:
Eliberati butonul daca arzatorul nu s-a aprins
in 15 secunde.

Asteptati cel putin 1 minut inainte de a incerca
din nou. Pericol de acumulare a gazului si de

explozie!
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E intretinere si curatare

Informatii generale

Curatati produsul regulat pentru a-i prelungi durata de
functionare si a evita problemele frecvente de
functionare.

PERICOL:
Deconectati aparatul de la priza inainte de a
incepe curdtarea sau intretinerea acestuia.

Pericol de electrocutare!

PERICOL:
| dsati produsul sa se raceasca inainte de
curatare.

Suprafetele fierbinti provoaca arsuri!

e Curatati bine produsul dupé fiecare folosire.
Astfel, reziduurile pot fi indepartate mai usor,
evitindu-se arderea lor la urmétoarea utilizare a
aparatului.

e (urdtarea produsului nu necesita substante de
curatare speciale. Pentru curatarea produsului
folositi apa calda cu lichid de spalat vase, un
burete sau o carpa moale, apoi stergeti-l cu o
carpd uscata.

e Uscati plita dupd ce ati curatat-o gi stergeti
imediat substantele varsate pe aceasta.

e Nu folositi substante de curatare care contin acid
sau clor pentru curdtarea manerului gi
suprafetelor din otel inox. Folositi o carpd moale
cu detergent lichid (neabraziv) pentru a curdta
aceste piese, stergand intr-o singurd directie.

Suprafata poate fi deterioratd de unii
detergenti sau materiale de curatare.

Nu folositi obiecte ascutite, prafuri / creme de
curdtare sau detergenti agresivi.

Nu folositi sisteme cu aburi pentru a curata
cest aparat, deoarece exista pericol de soc
electric.

Curatarea plitei

Plite cu gaz

1. Scoateti si curdtati suporturile pentru recipiente i

capacele arzatoarelor.

Curatati plita.

Puneti la loc capacele arzatoarelor asigurandu-va

cd sunt in pozitia corectd.

4. Cand montati grilajele superioare, aveti grija sd
asezati suporturile pentru recipiente astfel incat
arzatoarele sd fie centrate.

w
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Suprafetele ceramice
Stergeti suprafata ceramicd cu ajutorul unei carpe
inmuiata in apa rece, stergand complet substantele de
curdtare de pe aceasta. Uscati-o cu ajutorul unei carpe
moi §i uscate. Reziduurile pot cauza deteriorarea
suprafetei ceramice la urmatoarea utilizare.
Nu indepartati niciodata reziduurile uscate de pe
suprafata ceramica cu ajutorul lamei cutitului, a
buretelui de srma sau a altor instrumente similare.
Indepartati petele de calciu (pete galbene) cu ajutorul
unei cantitdti mici de substanta pentru indepartarea
depunerilor de calcar, cum e otetul sau sucul de
lamaie. Puteti folosi in acest scop si produse din
comert.
Daca suprafata este foarte murdard, aplicati substanta
de curatare cu un burete si asteptati sa se imbibe bine.
Apoi curatati suprafata plitei cu 0 carpd umeda.
Curdtati imediat alimentele pe baza de zahar,
cum sunt cremele sau siropul, fard a astepta
ricirea suprafetei. in caz contrar, suprafata
ceramicd poate fi deteriorata definitiv.

In timp este posibil s& se produca decolorarea ugoara
a suprafetelor plitei. Acest lucru nu va afecta
functionarea produsului.

Decolorarea si petele de pe suprafata ceramica sunt
normale i nu reprezinta defectiuni.

Curatarea panoului de control

Curdtati panoul de control si butoanele acestuia cu o
carpa umedd, apoi stergeti-le cu o carpa uscatd.

Nu demontatati butoanele pentru a curdta

panoul de comanda.
Panoul de comanda se poate deteriora!

1 Buton

2 Element de etangare

Nu demontati elementele de etansare de sub
butoane pentru curatare.




Remedierea problemelor

Produsul emite zgomote metalice in timpul incalzirii si racirii.
e (and piesele de metal se incélzesc, se dilatd si pot emite zgomote. >>> Acest lucru nu reprezinta o
defectiune.

Nu se produce scanteia de aprindere.

e Aparatul nu este alimentat cu curent. >>> Verificati tabloul de sigurante.

Gazul este intrerupt.

e Robinetul principal de gaz este inchis. >>> Deschideti robinetul de gaz.

e Conducta de gaz este indoitd. >>> Montati corect conducta de gaz.

Arzitoarele ard neuniform sau nu ard deloc.

e Arzitoarele sunt murdare. >>> Curdfati componentele arzatorului,

e Arzitoarele sunt ude. >>> Uscati componentele arzatorului,

e Capacul arzatorului nu este amplasat corect. >>> Amplasati corect capacul arzatorului.

e Robinetul de gaz este inchis. >>> Deschideti robinetul de gaz.

e  Butelia de gaz este goald (dacé se foloseste GPL). >>> >>> /77/00uiﬁ cilindrul de gaz.

Daca instructiunile din aceasta sectiune nu v-

u ajutat sa remediati problema, contactati
gentul de service autorizat sau dealerul de la

care ati cumpdrat produsul. Nu incercati sa
reparati pe cont propriu produsul defect.
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